@& YAMAHA

PORTABLE PA SYSTEM

STAGEPAS

Benutzerhandbuch
Manuale di istruzioni

PykoBoacTBO Nnosnb3oBaTersnA

1K<

T

Italiano Deutsch

Pycckui



MEPbDI BE3OINMACHOCTU

BHUMATE/NbHO NMPOYUTANTE,
NPEXAE YEM NMPUCTYNATb
K 93KCIMNYATALUN

CoxpaHuTe 3TO PyKOBOACTBO, YTOObI MOXXHO
66110 obpallaTbCA K HEMY B AaflbHENLLEM.

3T0 YCTPOWCTBO NpeaHa3HauYeHo Ans UCMOMb30BaHNS B XOAe
KOHLIEPTOB WM APYTVX MEPOMPUATUN C KMUBbIM 3BYKOM.

He ncnonb3yite gaHHoe 13genuve He no HasHadyeHuo. Jlnua,
He 3HaKOMble C SKCMTyaTaumen U3Aenus Uam He CnocobHble
cobnoaaTb NpaBuna, NpYBefeHHbIE B JaHHOM PYKOBOACTBE,
Hanpumep 4eTW, JOMKHbI NMOMb30BaTLCA U34eMeM Nof
HaOMOAEHNEM OTBETCTBEHHbIX JINL B LENAX obecrneyeHms
6e30MacHOCTU.

/\ NPERYNPEXAEHUE
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nepemeHHOoro Toka. Lla>+<e eCNn BbIKNKOYaTelb MUTaHWNA HaxXoanTCA
B BbIK/TIOYEHHOM MONOXKEHNIN, O TeX NOP, NOKa Kabenb NUTaHWA He
OTK/OYEH OT PO3ETKM 3NEKTPOCETU, N3aese OCTaeTCA
NOAKMOYEHHBbIM K UCTOYHUKY MATaHWA.

e OTKntoYanTe nsgenve ot SNeKTPOoCeTH, eCiv NnaHnpyeTe He
MCNONb30BaThb €ro B Te4eHre AnnTesibHOro BpemeHu.

® He npuKacanTech K U3AENNI0 UK K BUNIKE BO BPemA rPOo3bl.

® [lofkmoualiTe TONBKO K PO3ETKE 3MEKTPOCETU C COOTBETCTBYHOLLMM
HanpsAxeHWeMm 1 3a3emneHnem. HenpasunbHoe 3a3emneHne MoxeT
BbI3BaTb NOPAKEHNE INEKTPUYECKMM TOKOM, NOXKAP U
nospexaeHve 060pya0BaHNS.

He oTKpbiBaTb

® B JaHHOM YCTPOMCTBE HET KOMMOHEHTOB, KOTOPbIE AOMKEH
06cyx1BaTh Nonb3oBatens. He pa3bupaiite 1 He n3meHanTe
BHYTPEHHWE KOMMOHEHTbI.

Bepeub oT Boabl/bepeyb OT OrHA

Bo usbexxaHue nosy4yeHnA cepbe3HbiX TpaBM BNJ1OTb A0
HaCTYNMIeHMA CMepTU OT yAapa 3NeKTPUYECKUM TOKOM,
a Tak)xe BO usbexxaHume KOPOTKOro 3amMmbiKaHuA,
noBspexapeHunAa o6opynoaa|-mr-|, no)apa un npo4unx
NpouCLIECTBUNA, HEYKOCHUTENbHO cobnioganTe
OCHOBHbI€ Mepbl 6e30nacnocm, nepevyucrieHHble HUXe.
OHu BKNOYaOT nepe4yucrieHHble HNXXe Mepbl,

HO He orpaHu4YMBalrTCA UMMU.

BHewTaTHble cutyauum

® He gonyckawnTe nonagaHua n3aenva nog AOXKAb, He MONb3ynTeCh UM
PALOM C BOAOW, B YCNIOBUAX CHIPOCTMN WIW MOBLILIEHHOW BAAXKHOCTY.
He cTaBbTe Ha HErO EMKOCTW C KUAKOCTbIO (Ba3bl, Oy TbIKM 1K
CTaKaHbl), KOTOpas MOXeT MPOUTLCA 1 MOMacTb B OTBEPCTYS.

® Hu B kOEM cnydyae He BCTABNAWTE 1 He BblHUMaNTe CETEBYIO BUIIKY
n3aenma MOKpbIMM PyKamMu.

® He pa3mellanite ropsiue NpeaMeTbl U OTKPbITBI OFOHb PALOM
C U3AeNneM, MOCKOMbKY 3TO MOXKET MPUBECTM K BO3rOPaHWIO.

MoTtepAa cnyxa

® [1pv BO3HUKHOBEHWM NIOOOW 13 YKa3aHHbIX HUxe Npobnem
HEMENEHHO OTKIIUMTE MUTAHNE U3AENWA 1 OTCOEANHITE Kaberb
MUTAHVA OT 3NEKTPOCETH.
- V13HoC nu nospexaeHune Kabens NUTaHnsa Unu LWTekepa.
- MosieneHne HeobbIYHOrO 3anaxa Wim abiMa.
- B v3genvie nonanv NoCTOPOHHME MPEAMETH UM BOAa.
- Bo BpemA aKcnnyataumm U3aenusa BHe3anHo NponagaeT 3ByK.
- TpewmHsl UK apyrue BUaYMble NOBPEXAEHWA Ha U3AENNN.
3aTem nepepaiite n3genve Ana OCMOTPA WAM PEMOHTA CrelmanicTam
LEHTPa TEXHUYECKOTO 06CYKMBaHWA Kopropalmm Yamaha.

AnekTponutaHue/Kabenb nuTaHuA

® Kabenb NuTaHWA He AOMKEeH HaXOAUTbCA PAAOM C UCTOUHMKaMI Tenna
(HarpeBaTenamu, pagnatopamu 1 ap.). He gonyckawTe Takxe
ype3mMepPHOro CrrbaHna 1 NOBPEXAEHNs Kabens, He CTaBbTe Ha Hero
TAXenble NPeaMeTbl U AEPXKUTE ero B TaKOM MeCTe, rie Ha Hero Hefb3A
HACTYMNUTb, 33[1eTb HOTOW VAW YTO-HWOYAb MO HEMY NepeKaTUTb.

® lcnonb3yiiTe TONbKO HaNPAKeHVe, COOTBETCTBYIOLLEE M3AENMIO.
Hy>KHOe HanpsAxeHWe yKasaHo Ha Tabnnuke nsgenus.

® |/Icnonb3yiTe TONbKO Kabenb NUTaHNA/WTEKEP, BXOAALLME B KOMMIEKT
MOCTaBKM.
Ecnv nsnenue byaeT NCNonb30BaTbCA B APYrow reorpaduyeckoi
00nacTu, yem Ta, rae OHO KynneHo, npunaraemblii Kabenb NUTaHKA
MOXeT He noponTn. CBAXMTECh C pernmoHanbHbiM Avnepom Yamaha.

o [leproaryeckn NpoBepANTe CETEBYIO BUANKY afantepa 1 ouviiaiiTe ee
OT HAKOMWBLUEWCA NIV U FPA3W.

o [Ina npefoTBpaLLeHA NOPaXeHN SNEKTPUUECKM TOKOM WK
BO3HMKHOBEHMA NMoMapa NMOIHOCTbIO BCTaBNAWTE BUIKY B PO3ETKY.

® [1pu yCTaHOBKe 13aenua ybeamnTech B TOM, UTO MCMOMb3yeman PO3eTKa
NerkofocTynHa. Mpw BO3HUKHOBEHMN Kakoro-nmbo cbos nnm
HENCMPABHOCTU HEMEANEHHO OTKIIOUMTE MUTaHKUE BbiKMoYaTenem
1 oTCoefMHUTE Kabenb NUTaHNA OT PO3ETKMN SNEeKTPOCeTH
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Mepep BKNIOUEHVEM MW BbIKIIOYEHUEM MUTAHWA YCTPOWCTB
ybeamnTeCh, YTo BCe PEryNATOPbl FPOMKOCTH YCTaHOBNEHD! Ha
MVHUMAaNbHOE 3HaueHve, B NpOTMBHOM Clyyae 3TO MOXKET NPUBECTH
K noTepe Cyxa, NOPaKeHMI0 INEKTPUUYECKKM TOKOM WK
NOBPEXAEHWIO YCTPOWNCTBA.

[Mpw BKIIOYEHUM NUTaHNA ayAVOCKCTEMDI BCErAa BKOYaTe AaHHOe
m3penvie MOCNEAHNM, utobbl M3bexaTb NoTepw Cryxa

1 NMOBPEXAeHNA ANHAMKKOB. o1 BbIKIOUYEHMIN NUTaHWA AaHHOe
n3genne JoMmKkeH Bbikmoyatbea NEPBBIM no Tom xe npuynte.

Mopaynb 6ecnpoBoaHON CBA3MN

® He ncnonbayiiTe faHHoOE v3aenme Pagom C MeauUUHCKMMI
nprbopamn nnn B MEANLMHCKMX yupexaeHuax. PaguonsnyueHvie
[aHHOrO M3aenna MOXeT NOBAVATL Ha PAabOTY INEKTPUUECKIX
MeNLUHCKIX MPUOOPOB.

® He ncnonb3ynTe JaHHOE U3LeNne Ha PacCTOAHUM MeHee 15 cm OT ny
C BXMBMIEHHBIM KapANOCTUMYNATOPOM UM AednOpUNNATOPOM.
PaaMoBONHbI, reHepupyemble AaHHBIM U3AeNVeM, MOTyT NOBAMATb Ha
PabOTy NEKTPUUECKMX MEAVNUMHCKIMX YCTPOICTB, HaNpUMep
BXMBEHHbIX KAPANOCTVMYNATOPOB NNW AedUOPUNNATOPOB.

/\ BHUMAHUE!

Bo n3bexxaHue HaHeCEeHUA cepbe3HbIX TpaBM cebe

M OKpy)Katowmm, B o6A3aTenbHOM nopaake cobniopanTte
OCHOBHbI€ NnpasBuna 6esonacHocTU. OHM BKNOYaloT
nepeyucrieHHble HUXe Mepbl, HO He OrpaHM4UBalOTCA MMM,

AnekTponutaHue/kabenb nutaHuA

e [pu oTKMioYeHnr Kabens oT M3Aenns UK oT ANEeKTPoCeTn beprTecs
33 BUAKY, @ He 3a kabenb. MiHaue MOXHO NoBpeanTb kabesb.
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Pa3melwieHune n nogknoyeHue

® He CTaBbTe U3eNVie B HEYCTONUMBOE NONOXEHWE 1 He pa3mellanTe
€ro B MeCTax C CUNbHOW BUOPALMEN, TaK KaK 3TO MOXKET NPUBECTU
K ero nageHwio 1 CTaTb NPUUYMHON TPABMbI.

e XpaHuTe v3genve B HefoCTynHOM AnA feten mecte. [laHHoe naenvie
He peKOMeHAYyeTCs NCMOMb30BaTh B MECTax, rae MoryT
NPUCYTCTBOBATb AETH.

® He 3aCIoHANTE BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA. [INA npeoTBpaLleHna
CyLWEeCTBEHHOIO MOBbLILIEHMA TeMNepaTypbl BHYTPY KOpMyca Ha
nepeaHe n3aenua MMeKTCA BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA. HY B koem
Cnyvae He knaauTe naenve Ha OOK 1 He NepeBopaYrBaiiTe ero.
HepnoctatouHasa BEHTUAALMA MOXET NPUBECTM K Neperpesy
n3genua (-11), ero (1x) NOBPEXAEHNIO UK JaKe BO3rOpaHMIo.

® [1na 3dpdeKTMBHOrO 0TBOAA TeMa OT U3feNnua B NpoLecce yCTaHOBKY,

NPUMUTE BO BHYMaHVe Cliefytolme peKkoMeHAaUmn.

- He HakpbiBaTe n3genmne TKaHblo.

- YbeanTech, YTo U3Aenve He YCTaHOBNEHO BBEPX HOraMu UK Ha
6OKY 1 ero BepxHss MaHesb HarpaeieHa BBEPX.

- He nonb3ywtech M3aennem B TECHbIX, MIOXO MPOBETPVBAEMbBIX
noMeLLeHNAX.

HepnocTaTtouHasa BEHTUNALMA MOXET MPUBECTU K MeperpeBy

n3penwa (-i), ero (1x) NOBPEXAEHMIO AW faxe BO3ropaHuio. Yoeamtecs,

UTO BOKPYT M3AENVA JOCTAaTOYHO CBOOOAHOIO NPOCTPAHCTBA —

He mMeHee 30 cm cBepxy, 30 cM no 6okam 1 30 cm C3aau.

® He nepeHocuTe 1 He nepemelLaiiTe yCTPOMCTBO B COOPAHHOM BUAE.
B NpOTMBHOM Cyuae Bbl MOXETE MOYUNTb TPABMY, €C/IN AVHAMMNK
UV PacropHble BTYNKM YAAPAT BaC MO ronose Uv Teny.

® He pa3mellaiiTe n3genne B MecTe, rae Ha Hero MoryT BO3AENCTBOBaTbL
KOPPO3WOHHbIE rasbl MK CONEHbIN BO3AYX. ITO MOXET CTaTb
NPUYNHON HENCMPaBHOCTL.

e [lepep nepemelleHem N3nenna oTcoeanHuTe Bce Kabenu.

B TPAHCMNOPTNPOBKE MK nepemMelleHnn n3aenma AONXKHbI
Y4aCTBOBaTb HE MeHee OBYX YesI0OBeK. [lonbiTka NOAHATL U3aenne
B OMHOUKY MOXET Bbl3BaTb TPaBMYy CMHbI U OPYINX yacTen Tena
nmbo NnprBeCTn K NOBpeXaeHno CaMoro n3aenna.

® He npwK1MaiiTe 3afHI0K0 NaHeNb U3AeNNs K CTeHe. B 3Tom cryyae
BMIIKA MOXET KOCHYTbCS CTEHbI 1 OTCORAMHUTHCA OT Kabens nutaHys,
UTO NPMBELET K KOPOTKOMY 3aMblIKaHMIO, HEUCMPABHOCTY WKW fiaxKe
noxapy.

TexHu4yeckoe obcnyXxuBaHue

® Bo n3bexaHue fgedopmaumm naHenu, NOBpexaeHVsa BHY TDEHHMX
KOMMOHEHTOB 1 HeCTabMIbHOM PaboTbl 0beperaTe YyCTPOMNCTBO OT
Ype3mMePHOW NbIY 1 CUABHOW BMOPaLWN 1 He NoABeprainTe
BO3AEVCTBUIO OUeHb BEICOKMX UM HU3KUX TemnepaTyp.

® He ycTaHaBMBanTe yCTPOMCTBO B MeCTax, rae NPOVCXOAAT CUSTbHbIE
nepenagbl Temnepatyp. B NpoTMBHOM Cryyae BHYTPW UAN Ha
NOBEPXHOCTY MPOLYKTa MOXKET 0OPA30BaTbCA KOHEHCAT, UTO
BbI30OBET €ro NMONOMKY.

® ECnu MMerTCA OCHOBAHMA CYMTaTb, YTO B yCTpOMCTBe HaxoanTcAa
CKOHOEHCMPOBaHHaA BNara, 0CTaBbTe yCTpOVICTBO Ha HeCKONbKO
yacos 6e3 NOAKNOYEHNA NUTaHWA, NOKa BeCb KOHAeHCAaT He
ncnapunTca, 4TOObBI N306EXKaTh BO3MOXKHbIX noapemgeHmM.

® He knagute Ha yCTpOI;ICTBO npeagmeTbl 13 BUHMNG, N1aCTMacChl N

[P€3UHbI: 3TO MOXET NPUBECTN K ,El,e(bOpMaLll/H/I N BbILIBETAHWIO MaHeNn.

® JINA YUCTKM YCTPOMCTBA NOJb3YNTECh MATKOM CYXOW TKaHblo. He
MCMONb3yiTe NATHOBLIBOAUTENN, PACTBOPUTENN, XNAKME YNCTALLME
CPencTBa, UNu YnCTALLMe cCandeTKy C NMPONUTKOW, MOCKONbKY 3TO
MOXeT NPVBeCTU K Aedopmaunm nnm obecuBeUrBaHmio.

Uudopmaynna

O chyHKUMAX U AaHHbIX, coaepIKaLmMXcA
B YCTPOMUCTBE

® Pazbembl XLR-TMna co cnepytoulel pacnankom KOHTAKTOB (CTaHAapT
I[EC60268): KOHTaKT 1: 3a3emneHwme, KOHTAKT 2: MoC (4), KOHTaKT
3: MUHYyC (-).

O paHHOM pyKoBoOAcCTBe

® /inniocTpaumm NpriBeaeHbl B AaHHOM PYKOBOZACTBE TOSbKO B KauecTse
npriMepos.

® |OS ABNAETCA TOBAPHBIM 3HAKOM WM 3aPErncTpUPOBaHHBIM
TOBapHbIM 3HaKoM kopnopaumm Cisco, 3aperncTpmpoBaHHbim B CLUA
N OPYrUX CTPaHax, 1 MCNonb3yeTcaA MO NNLEH3NN.

Ha3saHWA G1pm 1 NPOAYyKTOB, NCNOMb3yeMble B JAHHOM PYKOBOLCTBE,
ABNAITCA TOBAPHBIMM 3HAKaMM VMM 3aPErnCcTpUpPOBaHHbIMM
TOBAPHbIMK 3HAKaMV COOTBETCTBYIOLLMX KOMMAHWI.

06 yTunusauum

® Bo BpemMA YCTKA oTCcoenuHANTe n3agenue ot SN1EKTPOCETN.

Mepbl 6e3onacHOCTU Npu 3KCNyaTauum

7O YCTPOCTBO COAEPKMT KOMIMOHEHTBI, MPUTOLHbIE 1
MOBTOPHOTO MCMOMb30BaHUS.

Mpw yTAmn3aummn 3Toro yCTponcTBa 06paTuTeCh B COOTBETCTBYIOLIME
MECTHbIE OpraHbl yrpaseHus.

® He BCTaBnAMTe NanbLbl UK PYKM B OTBEPCTUA Ha U3aeNMn
(BEHTVNALMOHHbBIE OTBEPCTUA).

® He OI'H/IpaIZTGCb Ha n3genve sCem 1e/ioM 1 He Knagnte Ha Hero
TAXeNble NpeaMeTbl.

® He ncnonb3yinTe n3nenue, eciu 3eyK Nckaxaetcs. [pofomkuTensHoe
VICMOb30BaHME YCTPOCTBA B TAKOM COCTOSHUM MOXET NPUBECTU
K €ro neperpesy 1 noxapy.

YBEAOMJIEHUE

Bo nsbexxaHue HemcnpaBHOCTU UITU NOBPEXAEHUA
u3genus, NOBPEeXAEHUA AaHHbIX UK ApYyroro
uMyLlecTBa cobnilofaTe npuBeAeHHbIe HUXKe npaBua
TexHuKu 6e3onacHocTu.

OkcnnyaTtauua u obcnyxuBaHue

Kopnopauus Yamaha He HeceT 0TBETCTBEHHOCTM 33 NOBPEXAEHUS,
BbI3BAHHbIE HEMPABWILHOW SKCTTyaTaumnen uiv Mogudukalmen
M3LENVA, @ TaKXKe 33 NOTEePAHHbIE U UCMIOPYEHHbIE JaHHbIE.

BaxxHoe npumeyaHue: MHdopmauua o6 ycnosuax MapaHTuu
AnAa Knuentos B Poccuiickoin ®epepaumn [Pycckuin]

[na nonyyeHns noapobHon HdopmMamm 06 ycnosuax FapaHTn
Ha npoaykumio Yamaha 8 Poccuu, ycnoBusax rapaHTMiiHOro
00CNYKMBaHWA, NOXanyncTa, NoceTuTe

Be6-CalT no aapecy Hxe (Ha canTe [OCTyneH Gain C yCroBUAMM
ANA CKauMBaHWA 1 nevaTt) uiv obpatmtech B opuc
npeacTaBuTensCcTBa Yamaha s Poccun,

http://ru.yamaha.com/ru/support/

® He 1cnonb3yiiTe n3genve B HENOCPeACTBEHHOM 6AM30CTY OT
TeneBn3opa, PaAMonpremMHIKa 1 Apyrx 3neKTponproopos.
B npoTvBHOM Cnyuae B yCTPOWNCTBE, TENEBM30OPE NN
PaAVIONPYEMHIIKE MOTYT BO3HWKHYTb LLYMbI.

€3 Bluetooth’

CnosecHbiit 3hak Bluetooth® u COOTBETCTBYIOLLME TOTOTUMbI ABASIOTCA
3apEerncTprpPOBaHHbBIMIK TOBaPHbIMM 3Hakamu Bluetooth SIG, Inc. Jlioboe
VX WCMOSb30BaHKe Kopropauuei Yamaha nnueH3npoBaHo.

PykoBoacTtBo nonb3osatena STAGEPAS 1K
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BBepeHune

BeeneHue

bnarogapum Bac 3a npnobpeTteHme cuctemsl Yamaha STAGEPAS
1K Portable PA. STAGEPAS 1K — 3To KOMMneKcHaa nopTaT1BHas
C1CTeMa rPOMKOroBOpsLLEN CBA3M, KOTOPaa NpeAHasHaueHa ans
MCMONb30BaHNA B XOLE My3bIKalIbHbIX UAW APYTVX MEPOTPUATUIA.
HacToAulee pyKoBOACTBO MOb30BaTENA NPefHa3HauYeHo aAnd
MCNONb30BaHMA CNeLmnancTamm no paboTe Co 3ByKOM BO Bpems
XKMBBIX KOHLEPTOB UM APYrMX COOBITUN.

B Hem OMu1CbIBalOTCA Warw, KoTopble TpebytoTcA And HaCTPOMKN
STAGEPAS 1K B x0a€ yCTaHOBKM 1 NOAKNOYEHWA CUCTEMDI
FPOMKOrOBOPALLE CBA3W.

B Hem Tak»Ke pa3bACHAETCA, KaK MCMOMb30BaTb CUCTEMY
STAGEPAS 1K ansa ycuneHus 3Byka. Y1o0bl MakcmManbHO
CMOSb30BaTb BO3MOXHOCTU cucTeMbl STAGEPAS 1K 11 ee
coBpemeHHble GYHKLIMY, PEKOMEHLYETCA BHUMATENIbHO
NpoYMTaTb lAaHHOE PYKOBOACTBO M COXPaHWTb ero B 6e30macHoOM
MecTe AnA NocaefytoLiero NCnonb30BaHUA.

XapakTepucTtuku

* [pocTan HacTpolika TpebyeT TONMbKO NOAKTHOYEHNA
aKyCTUYeCKOW CUCTEMbI B BUAE NIMHENKM
AMHAMUKOB K HU3KOYaCTOTHOMY AUHAMUKY.

e AKycCTu4eckadA cuctema B BUAE NNHENKN
OMHAMUKOB cnocobHa cTabunbHO oxBaTblBaTh
06WMpHYyt0 06nacTb.

e 12-010MMOBBIN HU3KOYACTOTHbIM AUHAMUK co3aaeT
MOLLHbI/ HU3KOYaCTOTHbIN 3BYK.

¢ BCTpPOEHHbI MUKLUEP UMEET PErynATOpPbl, KOTOpbIE
obneryaroT CNoXHble NPOLECChl, BKMOYan
perynAaTop akBanamnsepa «1-knob EQ», ¢ nomoLsio
KOTOPOro MO>XHO ynpasiATb HECKONIbKUMK ayano
npoueccaMu ¢ NOMOLLbIO TONbKO OOHOr0O
perynAaTopa.

* Ya06HbIA cneumanbHbI KOXYX BMeLLaeT
aKyCTMYECKYIO CUCTEMY B BUAE NTIMHENKN
OVHaMMKOB, pacnopHble BTYNKW Y HA3KOYACTOTHbIN
OVHaMUK.

¢ [IporpaMmMHOe NpUsIoXeHne No3BONAET UHTYUTUBHO
yNpaBnATb YCTPONCTBOM U OCYLLECTBATL TOHKYHO
HaCTPONKY.

KomnnekT noctaBkKu

e Cabsydep, 1 wr. ¢ CneuuanbHbIi KOXYX, 1 WwT.

e AKycTuyeckana cuctema ¢ Pasgenurtenwm, 2 wr
B BUAe JIMHEeNKu
AWHaMUKOB, 1 WrT.

e Kabenb nutaHma, 1 wr.

¢ PykoBopacTBO nonb3oBaTensa (3ta KHura)

JdonosnHuTenbHble KOMMNOHEHTbI

e Tenexka DL-SP1K ana STAGEPAS 1K

O nporpamme STAGEPAS Editor

Pepaktop STAGEPAS — 310 nporpammHoe NpunoxeHue,
KOTOpOe MO3BONAET ANCTAHLMOHHO YNpPaBnaTb CUCTEMOW
STAGEPAS 1K no Bluetooth ¢ Batero Mob1nbHOro yCTponcTaa,
Hanpumep, cMapTdoHa nnu NnaHweTa. Peaaktop STAGEPAS
Editor no3sonAeT HacTpanBaTb NapameTpbl U OTCIEXNBATDL
nHAnKaTopbl cuctembl STAGEPAS 1K

OHa Takxe nMeeT GyHKLMIN My3blKanbHOrO NPonUrpbIBaTens,
Hanpumep dyHKkumio Cued Mode (Pexxmm roToBHOCTH), KoTopas
NepeBOAWT YCTPOMCTBO B PEXMM OXKMAAHMA A0 Hayana
KOMMNO3MUMK. ITa GYHKLMA KpaliHe nonesHa, KOrAa Bbl 3aHATbI
NeHNeM WY UFPOM Ha UHCTPYMEHTE.

Cm. MHbOPMaLMIO O TOM, Kak MOXHO 3arpy3nTb STAGEPAS Editor

Ha cnepyiollem Beb-caiite Yamaha Pro Audio:
http://www.yamahaproaudio.com/

PykoBoacTtBo nonb3osatena STAGEPAS 1K
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OnemeHTbI ynpasneHna 1 yHKLMK

DneMeHTbl ynpasBiieHuA u GyHKLun

BepxHAA naHenb

CekuumAa mukliepa

PORTABLE PA SYSTEM

PR R—
stAGEPAS 1K |OsLueroom |O stereo

O PROTECT
l O POWER
Pasbem aKyCTU4eCKOU CUCTEeMbI 9—/
B Bnae NNHENKN ANHaMUKOB 1

CONTROL
MODE MONO/ST MODE

MONITOR \

3 ST

LINE

o 10
REVERB
FL,

o 10
REVERB

SPEECH CLUB
EQ MODE
Qocur Qcup ® umiT
0 10 o] 10 0 10
-. _— LEVEL LEVEL LEVEL LEVEL
: 73 O ODO0o|0bOojeoe
: A MIC M MIC H-Z M MIC Hi-Z BLUETOOTH
0 L = LINE == LINE = LINE PAIRING
: 1 2 3 ST MASTER
H
.
[
.
CeKkuuAa MukKLwepa
@ WVuaunkartop [PROTECT] @ Perynartopsi [EQ]
3aropaeTca KpacHbIM LiBETOM, e cpabaTbiBaeT M3 LeHTpanbHoro nonoxeHua (FLAT) Bpauanite 3Tu
3aLUMTHBIV KOHTYP. 3aLLUMTHBIV KOHTYP BKAlOYaeTcA perynaTopbl NPOTUB YaCOBOW CTPENKY, YUTOObI 0CNabuTb
B Crliedylowmnx Ciyyanx (BbIxod AnHam1Ka OyaeT OTKMoYEeH): AMANa3oH HU3KKX YacToT. [IoBEPHUTE 1X MO YaCOBOM
. CTpenke Ana yCUNeHnsa Anana3oHa HU3KUX Un
* ob6Hapy>XeH neperpes ycunuTens;
BbICOKMX YaCTOT.
* 0OHapy>XeH CKa4yoK TOKa;
5 ) @ WVnaunkatopbl [CLIP] (kaHanbl 1-3)
* BKJIIOYEHWE NUTaHNA YCTPOUCTBA: 3alUUTHbIN
3aropatoTca KpacHbIM LIBETOM, eCin CpabaTbiBaeT
KOHTYP BKJTIOUAETCA Ha HECKOMbKUX CEKYH[] BO M30exaHue
y OrpaHnyeHme B CBA3M C Ype3mMepHbIMU YPOBHAMM
wyma. Mocne Toro Kak yCTPOMCTBO MOSTHOCTBIO BKIIOUNTCS,
BXO[HOrO CUrHana. Ecnm 3Tv MHAMKaTOPbl 3aropatoTcs,
MHOMKATOP MoracHeT.
YMeHbLUWTE YPOBEHb CMIHaNa COOTBETCTBYIOLMX BXOAHbIX
y KaHasnoB, UK yCTaHOBWTe COOTBETCTBYIOLME
Ecnw BKMIOUMNCA 3aLMUTHBIN KOHTYP, MOAOKAMTE, MOKa
nepeknoyaten [MIC/LINE] B nonoxeHwe LINE.
Temnepatypa CeKLMM YCUAUTENa He CHU3UTCA. nn
OTKJIOUMTE NMWTaHWe YCTPOMCTBA U BKIIOYMTE CHOBA. ITO @ PerynaTtopb! [LEVEL]
npuvBeneT K OTKIIOUEHMIO 3alMTHOTrO KOHTYpa. Ecnm
. STV eMeHTbl yNpaBneHWa NCNonb3yloTca Ana U3MeHeHNs
3aLUMTHBIV KOHTYP HE OTKIIOUaeTCA, CBAKMTECH C BalUUM
FPOMKOCTM KaXAO0ro KaHana. Ytobbl yMeHbLWNTb YPOBEHD
nocTasLUmkom obopyaosaHna Yamaha.
LWYMOB, YCTaHOBUTE MUHUMATbHOE 3HaueHve Ana Moboro
@ NuaukaTop [POWER] 13 perynaTopos LEVEL Hencnonbsyemoro kaHara.
STOT MHAMKATOP rOpUT 3eneHbIM, Koraa BeikntouaTens [1/0] o NMepekntouatenu [MIC/LINE]

(MuTanwe) (@) YCTaHOB/IEH BO BKJIIOUEHHOE MOSTOKEHNE.

® OSnementbl ynpasnenusa [REVERB]
(kaHanbl 1-3)

OnpepneneHvie ypoBHA peBepbepaLiu 18 KaKaoro
KaHana npw BkatoyeHHom nepekntodatene [REVERB] (@).
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[InA curHanos HM3KOro yPOBHA (BKNIOYAA MUKPOGOHbI)
ycTaHosuTe nepekmiouatenm s nonoxexvie MIC ().

[InA c1rHanoB BbICOKOrO YPOBHA (BKMOUAA CUrHabI
3NEKTPOHHbIX My3blKarbHbIX MHCTPYMEHTOB 1 3BYKOBOTO
000pYyA0BaHVA) yCTaHOBUTE NepeksioyaTeni B NoioxeHne
LINE ().



© nNepexknioyatenu [Hi-Z] (kaHanbi 2-3)

3TOT nepekoUaTeb UCMoNb3yeTca NPy NOAKMIOUEHNH
YCTPOWCTBa HanpAmyto K MuKLepy 6e3 DI (ampekT-6okca) —
Hanpumep, AnA UHCTPYMEHTOB C MacCHBHBIMM
3BYKOCHUMATENAMM, TaKMX KaK MeKTPOaKyCTMYeCKas rrapa
UK SneKTprYeckasn 6ac-rntapa 6e3 6atapew. Ita GyHKUMA
CNONb3yeTCs TONbKO ANs BXOAa TenedpoHHOrO LWTeKkepa.

Nepeknioyatenb/uiamkartop [BLUETOOTH
PAIRING]

[aHHbI NepekoYyaTent BKIYAET UM BbIKIOUaeT
ayavonofkntoderue no Bluetooth. OHa Takxe
MCNONb3yeTCA ANA CONPAXEHNA (perncTpaumnm) yCTponcTea
Bluetooth (cTp. 45).

VIHOMKaTOp NOKasbiBaeT creayioLme COCTOAHNA.

WHaukaTop CocTtofAHue
He ropur Pexwm oxwmaanwa Bluetooth
Foput

Bluetooth-coeavHeHwe yctaHoBneHO
HenpepbIBHO

Mwuraet

lMownck ycTpoiicTaa Bluetooth
MefAneHHO

OxmnpaHmne conpaxenus ¢ Bluetooth

Mwuraet 6bicTpO .
YCTPONCTBOM

NMPUMEYMAHUE

STAGEPAS 1K nosBonsaeT conpAaraTtb (permctpupoBatb)
[0 BocbMu ycTponcTs Bluetooth. B cnyyae ycnewHoro
COMpPAXKEHWA C AeBATbLIM ycTporcTBOM Bluetooth
nHdopmauma o6 yctponctse Bluetooth, nogknioyeHHoOm
nepsbIM, yaanAeTcA.

Mepekntoyatenb/uiaukarop [BLUETOOTH/
CONTROL MODE]

STOT NepeksioyaTesnb onpeaenseT, MOXKHO JK YNpaBnaTb
YCTPOWCTBOM C NoMolLbto nporpammsl STAGEPAS Editor.
VIHOMKaTOp NOKasblBaeT creayioLme COCTOAHNA.

WHaukaTop CocTtoAHue
He ropur YnpasneHve OTKMo4eHO
Foput

MopaknioyeHue k STAGEPAS Editor
HenpepbIBHO

Mwuraet
mMeANeHHo

Oxwvpaetca nogknoyeHne
K STAGEPAS Editor

MNepekntoyatens/uHaukatop [MONO/ST MODE]

Mo3sonseT BblbpaTb MoHOodOHMUeckui (MONO) nnm
cTepeodoHmueckmin (STEREO) pexximm paboTsl ayamno
BbIXO/a IMHAMMKA. [1pW HaaTum 3TOro nepekoyaTens
nonepemeHHO NMPOUCXOAUT NepeKIIioUeHVe Mexay
pexumam MONO 1 STEREO. Mpwu Bbibope STEREO curHan
NeBOro KaHana cTepeodoHmUeckoro Boixoda byaet
BbIBOAWTLCA M3 AAHHOTO YCTPOWCTBA, @ CUrHan Mpasoro
KaHana byAeT BbIBOAUTLCA Yepes BbixoaHoM pasbem [LINK]
Ha apyryto cuctemy STAGEPAS 1K.

Mpn Bbibope STEREO MHAMKATOP rOPWUT OPaHKEBbIM LIBETOM.

BxopHou pa3sbvem [LINE]

Mopnep1BaeT CTepeoPOHNYECKE MUHK-PA3beMbl. 3AeCb
MOXHO NOAKSIOUNT ayamoyCTPoicTBO. CUrHan ¢ yCTponcTBa
Bluetooth Bcerga mukwmpyetca ¢ kananom ST IN.

OnemeHTbl ynpasneHna 1 yHKLMK

® Perynatop [MONITOR]

OnpepnenseT ypoBeHb BbIXOAHOIO CUrHana, BbIBOAUMOrO 13
BbIXOAHOTO pa3bema [MONITOR] (@). Perynatop [MASTER
LEVEL] He BAMAET Ha 3TOT CUrHan.

Mepexknioyvatens/uHiaukatop [REVERB]

Korga 31oT nepeksouatent BKOYEH, 3aropaeTtcs
MHAMKATOP, UTO YKa3blBaeT Ha BO3MOXHOCTb
MCMONb30BaHNA 3bdeKTa perepbepaun/axo.

Perynatop [REVERB TYPE/TIME]

OnpenenseT Tvn 1 NPOACIKUTENBHOCTL PeBepbepaLinn.
IMpy NOBOPOTE perynaTopa no YacoBOW CTPerKe Bpems
Ans BbI6paHHOro Tna peeepbepaumn yBenmumnBaeTcs.

HALL: vmmtaums pesepbepauyn B NPOCTOPHOM
noMeL|eHn, HanpUMepP B KOHLIEPTHOM 3are.

PLATE: umntauma sddekTa ycTpoincTea pesepbepalimin co
CTanbHOW NAaCcTMHON ANA Bonee XecTKoro U APKOro
3ByYaHuA.

ROOM: umnTaLms akycTrdeckom atmocheps
HebOosbLWOro NoMeLLeHNs.

ECHO: s¢dekT 3xa, noaxoaawmii ana sokana.

Perynatop [MODE]

PerynupyeT obLiee 3ByKOBOE [aBfieHe 1 YaCTOTHbI
HanaHc. icxoaHasa HacTpolika — LieHTpanbHOe NONIoXeHWe
perynartopa (MUSIC). Ecnv noBepHyTb perynatop npoTune
yacoBol cTpenku (SPEECH), 3To npuseneT K obpe3aHuio
HEHYHbIX YaCTOT HM3KOrO Anarna3oHa v Co3aaHuio
ONTUMarbHbIX YCIOBUI ANA PeUV, UMK NEHWS 1 UrPbl Ha
aKyCTMYECKOM My3blKanbHOM MHCTPYMeHTe. [Mpu nosopoTe
perynaTtopa no yacoson ctpenke (CLUB) co3paetca
ONTUMaNbHbIN GanaHc AnA BOCMPOM3BEAEHMA 3BYKa,
MOCKOJbKY AMana3oHbl HU3KMX 1 BbICOKMX YaCTOT
YCUNMBAIOTCA.

Perynatop [MASTER LEVEL]

OnpepensaeT ypoBeHb rPOMKOCTY CUrHana 3 AnHaMmKa

1 YPOBEHb CUIHaNa, NepeaaBaeMoro Ha BbIXOAHOW pasbem
[LINK] ogHOBpeMeHHO. ITO NO3BONAET PErynnpoBaTh
00LLyI0 TPOMKOCTb 6€3 M3MEHEeHWA OTHOCUTENBHOTO
6anaHca rPOMKOCTU MEXAY PasNNUHbIML KaHanamu.
NHankaTtop [LIMIT] 3aropaeTcs, Korfa nprmeHaeTca
orpaHuYnTeNb.

PykoBoacTtBo nonb3osatena STAGEPAS 1K
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3agHAA naHenb
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® TIHesna ana mukpodoHa / nuHeliHoro Bxoaa
(kaHanb1 1-3)
MopknioueHe MUKPOGOHOB, T1TaP, SNEKTPOHHBIX
My3blKanbHBIX MHCTPYMEHTOB ¥ ApYroro
ayAMoobopynoBaHMA. 3T KOMOMHVPOBaHHbIE rHe3a
nopaepxmeatoT 1 XLR, n TenedpoHHble WwTekepbl. KaHasnb 2
1 3 noaaepxmeatot Hi-Z.

.’@ﬁﬁ

LTekep
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® BxoaHon pasbem [LINK]

3TOT pasbem noagepxmnsaeT wrekep Tvna XLR.

[Mpwv ncnonb3oBaHwW AByx ycTponcts STAGEPAS 1K
noAKoUnTe BoiXOAHOM pasbem [LINK] Ha nepBom
YCTPOWCTBE K BXOAHOMY pasbemy [LINK] BToporo
yCTpoWcTBa (CM. CTp. 44 «BocnpovseefeHune 38yKa

B CTEPEOPEXUME).

Mbl pekomeHayem 1Cnonb30BaTh 3TOT Pa3beMm, eCn
HeobXoAMMO NOAABATb Ha BXOA CUMHaN NMHENHOMO YPOBHS
C BHELUHEV MUKLLMPYIOLLER KOHCONW.



Pasbem [REVERB FOOT SW]

MoakniouaeTcs K HedUKCUPOBAHHOMY HOKHOMY
nepekntoyatento, Hanpumep Yamaha FC5. MoxeT
MCNONb30BaTbCA UCMIONHUTENAMM COMbHBIX MAPTUN,
NOCKONbKY NMO3BONAET NepeKoyaTh pesepbepaLmio
C MOMOLLbIO NeJany.

BxogHble pasbembl [ST]

STW pa3bembl COBMECTUMbI C TENePOHHBIMU LUTEKEPAMMU.
[oaknoYeHme MMHENHbIX YCTPOWCTB, HanpumMep,
3NEKTPOHHDBIX My3blKaTbHbIX MHCTPYMEHTOB,
3NEKTPOAKYCTUYECKUX TUTap, NPOUTpbIBaTENE KOMMAKT-
AMCKOB 1 MOPTATUBHbBIX ayANOMNEEPOB.

[InAa MOHOOHMUECKOro BXOAa NoAKYalTe kabenb

¢ pazbemom L/MONQO. [Ina cTepeo Bxoaa noaknovante
Kabenun kK obonm

pazbemam L/MONO n R. CurHan ¢ yctpoiictaa Bluetooth
BCeraa MUKLLMpyeTca ¢ kaHanom ST IN.

BbixogHown pa3bem [LINK]

JTOT pasbeM noaaepxmeaeT wrekep Tvna XLR.
KoMOMHMPOBaHHbIE CUTHasbl BBIBOAATCA Ha APYryto
cuctemy STAGEPAS 1K. MogkniounTe BbIXOAHOW Pasbem
[LINK] nepsowt cnctembl STAGEPAS 1K K BbixogHOMY
pasbemy [LINK] apyrom cnctemsl STAGEPAS TK. Kpome Toro,
30€Cb MOXHO MOAKIOUYNTL aKTUBHbBIE ANHAMUKN.

(Cm. cTp. 39 m Mepekniouatens/mHankatop [MONO/ST
MODE]).

BbixogHou pa3bem [MONITOR]

JTOT pazbem noaaepxvsaet wrekep Tvna XLR. K atomy
Pazbemy MOXKHO NOAKMOUNTL aKTUBHbIE AVHAMYIKH, YTOObI
KOHTPONMPOBATL 3BYK. 3AeChb BbIBOAATCA
KOMOWHMPOBAHHbIE MOHODOHMUECKIME CUTHATBI.
Ncnonbsyite perynatop MONITOR gna perynvposkm
YPOBHA BbIXOAHOMO CMrHana (@). ST0T pazbem
MCMONb3yeTCA NPW 3aNMCK )KMBOTO NCNOIHEHNA Ha
3anuncbiBatoLLee YCTPOWCTBO MK NpW Nepeaaye »Km1eow
TpaHCALUNM.

BeHTUNALUNOHHbIE oTBepcTUA

BeHTVNALMOHHbIE OTBEPCTUA ANA OXNaXaaloWero
BEHTUNATOPA BHYTPU MUKLIEPA. He 6nokmnpyiTe
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA, KOrfja YCTPOMCTBO BKIIOUEHO.

Pasbem [AC IN]

Paszbem Ana noakMoyYeHna NoCTaBAAEMOro Kabensa
nuTaHuA. [MoaknounTe Kabesnb NUTaHnA K 3TOMY pa3bemy,
a 3aTeM BCTaBbTe BUNTKY Kabensa nuTaHus B PO3€eTKY.
BbikntounTe nutaHme, npexae 4em noaxkoyaTb 1in
OTCOEAMNHATDL Kabenb NUTaHKA.

Bbikntoyatens I/0 (MuTtaHue)

No3sonaeT BkMtouaTth (1) 1 BbikoUaTh (O) ycTporncTao. MNpu
BKJTIOUEHWM MUTAHKA Ha BCEX MOAKIIIOUYEHHBIX YCTPONCTBAX
006A3aTeNbHO CHaYana BKMOYUTE NMUTAHME BHELIHEro
MCTOYHMKa 3BYKa, 3aTEM 3TOrO YCTPOWCTBA U1, HAKOHEL]
YCTPOMCTBA, KOTOPOE MOAKIIOUYEHO K BBIXOAHOMY Pa3bemy
[MONITOR] nnu k BbixogHomy pasbemy [LINK]. Mpwu
BbIK/TIOUEHMN MUTaHKA BCEX YCTPOUCTB CiedyeT cobnioaatb
0b6paTHbIN MOPAAOK OTKIIIOYEHMS.

YBepomneHne
[a>ke npy OTKMIOYEHHOM NUTaHUU MOAY b NpoJosIKaeT
noTpPebNATb AMIEKTPOIHEPTMIO HA MUHUMAIIBHOM YPOBHE.
Ecnun ycTpoicTBo He 6yaeT MCnonb3oBaTbCA B TEHEHUE
LONUTENbHOTO BPEMEHMW, 0TCoeanHuTe Kabenb NUTaHnA oT
PO3ETKU ANEKTPOCETH.

OnemeHTbl ynpasneHna 1 yHKLMK

NMPUMEYAHUE

BbicTpoe nocnefoBaTesibHoe BKOYEHWE U BbIKMIOHYeHUe
YCTPOMCTBA MOXET MPUBECTU K HencrpasHocTU. [Mocne
BbIK/IOYEHNA NUTaHMA MOAYNA MOAOXANTE OKOSIO

NATW CeKyHA nepes NOBTOPHbIM BKIIOYEHMEM NUTaHUA.
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KpaTkoe pykoBoacTBO

KpaTkoe pykoBoACTBO

NoacoeanHeHne akycTUYECKOU
CUCTeMbl B BUAE JIMHENKHN
OMHaAMUKOB U pasaenurtenen
MCI‘IOJ‘Ib3yIZTe NOCTaBIAeMbIE pa3fenmTen and yCtaHOBKN
aKyCTI/NeCKOPI CnCTeMbl B BLUae NNHENKM ﬂpI/I6J'IM3I/ITeJ'IbHO Ha

BbICOTE roN10BbI CJ'IyLJ_IaTeJ'IQIZ. AKyCTMLIeCKaﬂ cncrema B Bnae
TINHENKN ONHAaMMKOB OCHallleHa peLLIeTKOI7I.

Paspenutenn, Paspenutens, Bes
2wt 1 wr. pasaenurenen

1. MnoTHO BCcTaBbTe aKyCTUYECKYIO
cuctemy B Buge JNINHEenKu
AWHaAMUKOB U pasaenuTenu
B rHe3ga, noo4vyepenHo.
Mlcnonb3ywTe Hy>XHOe KONM4ecTBO
pasgenuTtenein.

NMPUMEYAHUE

[MNoTHO BCTaBbTe aKyCTUYECKYIO CUCTEMY
B BUAE NMNHENKU AUHAMWUKOB

1 pasgenutenu B rHe3aa. Ecnu pasbembl
He MONTHOCTbLIO BCTaBJEHbl, 3BYK MOXET He
BbIBOANTLCA.

& -

)
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MoakntoyeHne MMKpPocoHOB,
My3blKalibHbIX UHCTPYMEHTOB UIN
ayaAuoOyCTPOMUCTB K MUKLUEPY.

Mpexne Yem NoaKoyaTh, yMeHbLIUTE YPOBEHb FPOMKOCTY A0
MUHMMYMa, NoBOpaumeas perynatop [LEVEL] npoTrs yacosow
CTPENKM.

H Mpumep noaksoYeHUnA

MwukpodpoH AKycTn4yeckasa nnm
aneKkTpunyeckan
rmTapa

OneKTpoHHasA
KnaeuaTtypa

so AR

L R

[

2.

INPUT

MIC/LINE I MIC/LINE/Hi-Z | MIC/LINE/Hi-Z

0O6

LINK

. REVERB FOOT SW
A\
©
N

K BXOAHbIM pasbeMam MUKLIEpa MOXKHO
NoAKJoYaTb HY)KHble YCTPOUCTBA,
Hanpumep MUKPOGOH U My3blKasibHbI
MHCTPYMEHT.

BbiBOA 3BYKa 4yepe3 AnNHaMUK

YbeauTtecs, yto nuTaHmne STAGEPAS 1K BbiknioueHo.

3.

Mopkntounte npunaraembiv Kabenb
nuTaHuA K pa3bemy [AC IN] Ha 3agHen
naHenu ycTpomucTtsa.

1000000000000
000DAgoO00on




4,

6.

MoakniounTe APYron KOHeL WHypa NnMTaHuA
K CeTeBOM po3eTkKe.

A Mpepynpexpexne

¢ Cuctema STAGEPAS 1K TpebyeT 3a3emneHuA.
Bo usbexxaHve yaapa anekTpuyeckum TOKOM
1 NOBPEXAEHNA NOAKITIOHEHHbIX YCTPOACTB 06A3aTENbHO
3a3eMnIUTe CUCTEMY, UCMONb3YA NpunaraemMbli Kabeno
nuTaHnA. Ecnu y Bac BO3HWKNM Kakue-nmbo Bonpochl
OTHOCWTENbHO Haanexallero NoAKNYeHnA, obpaTuTech
K 6nuxarwemy aunepy Yamaha.

* Mcnonb3yiTe TONbKO WHYP MUTaHWA, BXOAALMNA
B KOMMMEKT NocTasku. B NpoTMBHOM crniy4ae BO3MOXHO
TennoBblAeneHne N nopaxxeHne aNeKTPUYECKNM TOKOM.

YBegomnenne
[laxke npu OTKMNOYEHHOM NUTAHWUK MOAYSb MPOAOSXKaeT
noTpebnATbL 3MEKTPOIHEPrMIO HA MUHUMATTBHOM YPOBHE.
Ecnun ycTpoiicTBO He 6yAeT UCnonb30BaThCA B TEeYEHNe
LNUTENbHOro BpeMeHU, 0TCoeanHMTe Kabenb NUTaHna oT
PO3ETKM 31EKTPOCETU.

YctaHoBuTe perynatopbl [LEVEL] (6enbie
perynartopbl) u [MASTER LEVEL] (kpacHbIi
perynAatop) Ha MMHUMYM (HyfieBoe 3HayeHue).

SPEECH _CLUB
MODE

03O0 cde

M MIC Hi-Z |BMIC H-Z BLUETOOTH
PAIRING

2 3 ST MASTER

Kpowme Toro, yctaHoBuTte perynatop [EQ]
(3eneHble perynAaTopbl) B LEHTpasibHOe
nonoxeHue (FLAT), u yctaHoBUTE
perynaTop [MODE] (>kenTbin perynarop)
B nono)xeHue (MUSIC).

) 10
LEVEL

cdn

BLUETOOTH
PAIRING

(]

M MIC HI-Z I.MICE Hi-Z

2 3 ST MASTER

YcTtaHosute nepekntoyarenb [MIC/LINE]
B nonoxxenue MIC (IL) onA kaHanos,

K KOTOPbIM NOAK/I0Y4EH MUKPOGOH.
YctaHoBute nepekntoyatens [MIC/LINE]
B nonoxxeHune LINE (=) ANnA kaHanos,

K KOTOPbIM NOAKJI0YEH MY3blKaNbHbIW
VMHCTPYMEHT U1 ayAUOYyCTPOMNCTBO.

SPEECH _CLUB
MODE

@ LMIT

[ 10
LEVEL

ode8
n MIC Hi-Z M MIC HI-Z BLUETOOTH
- LINE = LINE PAIRING
1 2 3 ST MASTER

KpaTkoe pykoBoACTBO

8. BknouuTe NnuTaHue Ha noaKJMr4YeHHOM
MY3blKaJlbHOM UHCTPYMEHTEe Unu
ayauoycTpoucTBe, a 3aTeM Ha 3TOM
yCTpOUCTBE.
3aroputca nHamkatop [POWER].

(A) PROTECT

<
© POWER
Ve Y Q

9. [nA ycTaHOBKM HY)KHOrO YPOBHA
rPOMKOCTU UCMONb3YHTE PErYNIATOP
[MASTER VOLUME].

o 10
LEVEL

OO0l Oe

M MIC Hi-Z BLUETOOTH
= LINE PAIRING

A MIC Hi-Z
= LINE

2 3 ST MASTER

10. Bo BpemA urpbi Ha My3blKasibHOM
MHCTPYMEHTE WU NeHnA B MUKPOOH
¢ nomouwbio perynAartopa [LEVEL] mo)xHo
perynupoBaTb rpOMKOCTb 3ByKa AnfA
COOTBETCTBYIOLIUX KaHas0B.

11. HactpoiiTe o6Ly0 rPOMKOCTb C MOMOLLbLIO
perynatopa [MASTER LEVEL].

Ecnm 3BYK CAbILIEH M €0 MPOMKOCTb BaC YCTPAMBAET, HACTPOMKA
3aBepLleHa. B npoTviBHOM Ciyyae obpaTuTech K KOHTPObHOMY
CI1CKy B pa3aene «[onckK 1 ycTpaHeHne HemcnpaBHoCTem» (CTp. 48).

MPUMEYAHUE

Bo nsbexkaHne HeoXnaaHHOro rpOMKOro LWyma n3 guHamvKa
cHayana BbIK/IIOYNTE NUTaHWE YCTPOICTBA, a 3aTeM NUTaHve
NMOAKMIOYEHHOTO MCTOYHMKA 3BYKa (Hanpumep, My3blKanbHOro
MHCTPYMEHTa UNW ayANOyCTPONCTBA).

HacTtpouka rpomkocTu

H Ecnu 3ByK CITULWIKOM rPOMKMUIA

YcraHouTe perynatop [LEVEL] ana cootBeTCTBYtOWEro KaHana
Ha MUHUMYM (HyneBoe NoNoXeHre). YCTaHOBUTe nepekioyaTeb
[MIC/LINE] B nonoxerwie LINE (wm), a 3aTEM MefiIeHHO yBENUUbTE
FPOMKOCTb A0 enaemow C nomolbto perynatopa [LEVEL].

B Koraa ypoBeHb rpOMKOCTM CIIUILKOM HU3KUIA

YctaHosuTe perynatop [LEVEL] ana cooTBeTCTBYIOLWErO KaHana
Ha MUHUMYM (HyNneBOe NONOXKeHWe). YCTaHOBUTE NepekoyaTeb
[MIC/LINE] 8 nonoxenvie MIC (L), a 3atem megneHHo yBeNMYbTE
FPOMKOCTb 10 »KenaemMor ¢ nomoLbio perynatopa [LEVEL].

PykoBoacTtBo nonb3osatena STAGEPAS 1K 43
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CoswmelleHne agyx yctporicte STAGEPAS 1K

CoBmeuwieHme aByx ycrponcts STAGEPAS 1K

Bocnpou3seneHue 3ByKa
B CTepeopexume

Mo»kHO 1cnonb3oBaTh ABe cnctembl STAGEPAS 1K ana
BOCMPOW3BELEHNA 3BYKaA B pEXMME CTEPEO.

1. NopkniouuTte BbixoaHoOM pasbem [LINK]
cuctembl STAGEPAS 1K, ucnonbsyemon
AnA nNeBoro KaHana, K BXogHOMy pa3bemy
[LINK] cuctembl STAGEPAS 1K,
ucnonbayemoﬁ AnA npaBoro KaHana.
Mcnonbsynte cuctemy STAGEPAS 1K neBoro KaHana ansa
BBOZA ayAMOCHUIHaNa OT MCTOYHMKA.

MpaBbi JleBbIi
kaHan (R) ¢

kaHan (L)

\/

MPUMEYAHUE

BxopgHou curHan STAGEPAS 1K npaBoro kaHana (no
kaHanam 1-3 unu ST) 6yaeT BOCNPOU3BOANTLCA TONMbKO
13 AvHaMKKa NpaBoro KaHana.

2. HaxwmwuTte nepekniovatens [MONO/ST MODE]
AnA BknoveHua pexxkuma STEREO ana
cuctembl STAGEPAS 1K neBoro kaHana.

[Mpv BOCNpOW3BEAEHMN B CTEPEOPOHNYECKOM PEXMME
3aropaetca nHankatop [STEREQ].

He roput
| -
Q STEREO |O STEREO
Js A
# ¥ ¥ ¢
LINK ] LINK
MONO/ST MODE MONO/ST MODE

STAGEPAS 1K
(NeBbIv kaHan)

STAGEPAS 1K
(MpaBbin kaHan)

PykoBoactBo nonb3osatena STAGEPAS 1K

YBenuyeHue KonumyecTtsa BXOAHbIX
kaHanoB STAGEPAS 1K

MO>KHO YIBOUTb YMCIO BXOAHbBIX KaHANOB, MOAKMOUMB [Ba
STAGEPAS 1K gpyr k apyry.

Kaxpan cuctema STAGEPAS 1K 6yneT paboTaeTt

B MOHO(OHNYECKOM PEXMME.

1. MoacoeauHuTe BxoaHou pa3bem [LINK]
1 BbixogHoW pa3bem [LINK] ogHoro u3
ycTpoucTB STAGEPAS 1K Kk BbiIxogHOMY
pa3bemy [LINK] n BxogHOMy pa3bemy
[LINK] apyroro yctpoucTBa.

2. HaxmuTe nepekniovaresnb
[MONO/ST MODE], 4T0o6bI BKJIHO4YUTb
MOHO(OHMYECKUIA peXXuM Ha ob6omx
ycTpoMncTBax.

Mpwv BOCNpOU3BEAEHNN B MOHODOHNUECKOM peXxrme
nrankatop [STEREQ] BblkntouaeTcA.

He roput

(O STEREO

&B&

LINK
MONO/ ST MODE

He roput

Q STEREO

R

LINK
MONO/ ST MODE

STAGEPAS 1K
(ycTpoucTtBo 2)

STAGEPAS 1K
(yctpoimctBo 1)



BocnpousseaeHnue ayamodparinos no Bluetooth®

BocnpounssepeHune ayanodainnos no Bluetooth®

Cuctema STAGEPAS 1K no3sonseT BOCNpov3BOANUTb ayanodarisbl
C ycTpoiicTs Bluetooth, Hanpumep, ¢ MOBUITbHBIX TENEPOHOB.

Peructpauuna (conpaxxeHue)
yctpoucTtea Bluetooth

lMNepen nepsbiM NOAKIOYeHVEM yCTpocTBa Bluetooth
HeobXoAMMO BbIMOMHWTE COMPSAXEHME C STUM YCTPONCTBOM.
ConpskeHne — 3TO perncTpaLma OgHOro ycTporcTaa Bluetooth
Ha APYroM yCTPOCTBe.

Mocne conpsaxeHna MOXHO 6e3 Tpyaa BO30OHOBAATL
pa3opBaHHoe Bluetooth-coeanHeHne.

1. Y6eputechb, 4to nuaukartop [BLUETOOTH
PAIRING] He ropuT. Ecnu nnaukartop roput
MOCTOAHHO UMM MUraeT, HaXXMUTe
nepeknoydartenb [BLUETOOTH PAIRING],
4yTO6bI NepeBecTu pyHKUUIo Bluetooth
B PEXUM OXXMAAHUA.

2. Haxmute nepeknioyatenb [BLUETOOTH
PAIRING] v yaep>xuBaute ero B Te4eHue He
MeHee Tpex CeKyHA.

NHavkaTop [BLUETOOTH PAIRING] A

HayHeT ObICTPO MWUraTb, YTO A SR 4

yKa3blBaeT Ha rOTOBHOCTb )O\ D] ea

YCTPOWMCTBA K COMPAMXEHMIO. VBLUETOOTH
PAIRING

ST

3. Bknwouute yHkumio Bluetooth Ha
ycTpoucTBe Bluetooth, c koTopbim
Heo6XoAMMO BbIMONTHUTL COMpPAXKEHME.

[lononHuTenbHble CBeeHNA MOXHO HalTV B PYKOBOACTBE
nonb3oBatend ycTponcTea Bluetooth.

4. Korpga Ha 3kpaHe ycTpoiicTsa Bluetooth
NOABUTCA CMUCOK APYrUX YCTPONCTB
Bluetooth, aocTynHbIx AnA noakso4YeHUsa,
Bbl6epute cuctemy STAGEPAS 1K AUDIO.

MPUMEYAHUE
Bbl MOXETE N3MEHUTb UMA YCTPOMUCTBA B HACTPOVKE

Device Name (Mma ycTponcTsa) B NpunoXxeHun
STAGEPAS Editor.

Mo okoHYaHUK NpoLiecca A
conpseHvs byaeT yCTaHOBNEHO A\ 4
Bluetooth-coeavHeHue v 3aropuTca ,O\ D] ea
nHankatop [BLUETOOTH PAIRING]. VBLUETOOTH
PAIRING

ST
NPUMEYAHVE

¢ STAGEPAS 1K nossonAet conpsaratb (pernctpuposartb) A0
BOCbMU ycTponcTBs Bluetooth. B cnyyae ycnewHoro
COMNpPAXEHNA C AeBATbIM ycTpoicTBoM Bluetooth
nHopmauma 06 yctporncTee Bluetooth, noaknioueHHOM
nepBbIM, yAanAeTcA.

¢ [pouecc conpaxeHuA ¢ ycTponcTBom Bluetooth pomxeH
6bITb 3aBEpLUEH B TEYEHWE ABYX MUHYT.

MopkntoyeHune ycTtpoucTea Bluetooth®

1. HaxmuTte u yaep)xusaiite nepeknio4atenb
[BLUETOOTH PAIRING] B Te4eHue ogHoMn
CeKyHAbl.

NHankatop [BLUETOOTH PAIRING] HauHeT MmeaneHHO
MUraTh, UTO YKa3blBaeT, YTO C1CTeMa BefeT MoWCK
YCTPOWCTBA.

2. Bknwuute pyHkuuio Bluetooth Ha
yctpoucTtBe Bluetooth, kK koTopomy
Heo6Xx0AMMO NOAKNIOYUTBLCH.

Mocne aBTOMATUUYECKOrO YCTaHOBMEHWA COeAUHEHNS
3aroputca nHamkatop [BLUETOOTH PAIRING].

MPUMEYAHUE

Ecnun STAGEPAS 1K HaxoauTca B pexxume oxunaandua Bluetooth
(mHaukaTtop [BLUETOOTH PAIRING] He ropuT), nonb3oBaTenb
No-npeXxHeMy MOXeT NOAKYUTb YCTPOUCTBO Bluetooth

B COOTBETCTBUM C YKa3aHHbIMU HUXE UHCTPYKLUMAMN.

1. Bknwouute pyHkumio Bluetooth Ha
yctpouctBe Bluetooth, kK koTopomy
Heo6XxoAMMO NOoAKMNIOYUTBLCA.

2. Bbibepute cuctemy STAGEPAS 1K AUDIO
B cnucke ycTpoucTtB Bluetooth,
oTobpa)kaeMoM Ha 9KpaHe yCTpoucTea
Bluetooth.

Bocnpou3sepneHue ayamogannos
C ycTpoucTBa Bluetooth®

Bbl moxeTe ncnonbsosatb STAGEPAS 1K ana npocnywmsaHua
ayanodarina, BOCNPOW3BOAMMOrO Ha ycTpowicTae Bluetooth.
CurHansl ¢ ycTpoiicTga Bluetooth noctynatot Ha kaHan ST.
PekomeHyeTCA yCTaHOBUTb HECKOSbKO Gonee BbICOKMN
ypOBeHb NPOMKOCTM Ha ycTporcTse Bluetooth, yem obbluHO, a
3aTem OTPEeryMpoBaTh ero AnA KaxAoro kaHana ¢ MoMoLLbIo
perynatopos ST [LEVEL].

Ecnu B npouecce Bocnpon3BeaeHvA ayanodainnos

¢ ycTporcTsa Bluetooth, Hanpumep co cmapTdoHa,
MOCTYMNUT 3BOHOK M SMS-coobLeHre, Bocnpon3BeaeHne
MOXET 6bITb HA MTHOBEHWE MPUOCTaHOBIIEHO.

Bo nsbexxaHne aToro nepenavTe B aBUapeXKum, a 3atem
BKtounTe hyHKumio Bluetooth Ha ycTpoiicTee Bluetooth.

OTKNo4eHune ycTponcTea Bluetooth®

YToObI OTKMIOUNTL CBA3b C YCTPOMCTBOM Bluetooth, BbinonHwTe
OAHO M3 CneayloLwmnx AenCcTBUN.
¢ [lpepBuTe coeamHeHune ¢ ycTponcTea Bluetooth.
(MnpmkaTop [BLUETOOTH PAIRING] noracHert.)
¢ Haxwmute nepekntodaTtens [BLUETOOTH PAIRING]
Ha YCTPOWCTBE ANA BKIIOYEHNA peXmma 0XnaaHua
Bluetooth.
(MnpmkaTop [BLUETOOTH PAIRING] noracHert.)

VYBepomneHmne
Mepep oTKNOYEHNEM NUTAHMA Ha YCTPOUCTBE ybeamTech, 4To
yHKumA Bluetooth BbikntoveHa. (YbeanTech, 4TO HAMKaATOP
[BLUETOQOTH PAIRING] He ropuT). Ecnn BbIKnio4MTb NUTaHne
ycTpowcTBa npu paboTatowwen dyHkumm Bluetooth,
UHOPMaUMA O CONPAXEHNN MOXET ObITb MOTEPAHA.

PykoBoacTtBo nonb3osatena STAGEPAS 1K
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YnpaeneHue ycTpoincTeom ¢ nomowbio STAGEPAS Editor
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YnpaBneHume ycrponicrsom c nomouibio STAGEPAS Editor

Bbl MOXeTe ynpasnATb napameTpamm 1 NPOCMaTprBaTh
NHAVKATOPbI 1 AaHHble neperpy3kn STAGEPAS 1K ¢ Bawero
ycTporcTea Bluetooth, Hanpumep, MOBUIBHOTO YCTPOWCTBA.

[lna npocMoTpa cBefleHnin O TOM, Kak MCMONb30BaTb PEAAKTOP
STAGEPAS Editor, HaxmuTe KHonky [User Guide] (PykoBoacTso)
Ha akpaHe SETTINGS (HacTpoiikm) B STAGEPAS Editor.

MopkntoyeHue STAGEPAS Editor

YTo6bl ynpaenate STAGEPAS 1K Takum cnocobom, Bam CHavana
HeobX0AMMO MOAKMOUNTL YCTPOWCTBO, Ha KOTOPOM YCTaHOBEH
penakTop STAGEPAS Editor. (Kpome 3T0ro, MOXHO ynpaenaTb
CUCTEMOW C APYroro YCTPOWCTBA, KOTOPOE He MOAKII0YEHO [
BOCMnpou3eeneHus Bluetooth ayano).

1. Haxmute un yaepkuBaiTe nepeknioyatenb
[BLUETOOTH/CONTROL MODE] B Te4eHue
OJHOW CeKYHAblI.

NHavkaTop [BLUETOOTH/ \J-(
CONTROL MODE] HayHeT ' O BLUETOOTH
ME[IEHHO MMTaTb, YTO YKasbiBaeT o

4
Ha rOTOBHOCTb YCTPOWMCTBA v D

K NOAKIOUEHWUIO.
CONTROL
MODE

B |

2. 3anyctute nporpammy STAGEPAS Editor.

3. Ha akpaHe Device List (Cnucok ycTpoicTB)
Ha)kKmuTe Ha3BaHue cuctembl STAGEPAS,
KOTOPOM Bbl XOTUTE YNPaBfATb C NOMOLLbIO
nporpammbl STAGEPAS Editor.

Mma uenesoi cuctemsl STAGEPAS 6ygeT BbiaeneHo.

Device List

STAGEPAS 1K CONTROL Offline

4. Haxmute Connect (MoaknwunTb).

[To okoHYaHWM nogKkno4yeHnA A
6ypeT yctaHosneHo Bluetooth- r‘ BLUETOOTH
coejHeHre 1 3aropuntca ) v ‘
vHanKkaTop [BLUETOOTH/ D
CONTROL MODE].
CONTROL
MODE
NPUMEYAHUE

Ecnu TpebyeTca noaknounTb yecTpoincTso Bluetooth nosTopHO,
BaM He HYy>KHO ByJeT BbINOMHATL Wwarn 3 n 4 Bbilue.

PykoBoactBo nonb3osatena STAGEPAS 1K

OTtknroyeHue STAGEPAS Editor

B OTknio4yeHue oT cUcTembl

1. Haxmwute nepeknioyatens [BLUETOOTH/
CONTROL MODE] u yanep>xusaiTe ero
B T€YEHUE HE MeHee TPEX CEKYHA.
NHamkatop [BLUETOOTH/CONTROL MODE] noracHert, 4to
YKa3blBaeT Ha OTK/MtOYeHKe yrnpasneHns.

MPUMEYAHUE

¢ [lapameTpbl MVKLIEpa BOCCTAHOBATCA A0 3HAYEHUN,
3aaHHbIX perynAaTopamMm yrpasneHua Ha yCTPoMCTBe.

¢ [lapameTpbl, KOTOPbIMU MOXHO YNPaBAATb TOSIbKO C
nomoLybto nporpammbl STAGEPAS Editor, 6yayT
BOCCTaHOBJIEHbI 0 3HAYEHUIA MO YMOMYaHUIO.

B OrtknioyeHue STAGEPAS Editor

1. Ortkpoite akpaH Device List (Cnucok
ycTtpoucTB) B STAGEPAS Editor.

ma uenesoi cnctemsl STAGEPAS 6ynet BbiaeneHo.

2. Haxwmute Disconnect (OTKO4YUTD).

NHankaTop [BLUETOOTH/CONTROL MODE] HauHeT
MeLSIEHHO MUraTb, UTO YKa3bliBaeT Ha roTOBHOCTb STAGEPAS
Editor K nogknoyeHuio.

[MapameTpbl MVKLLIEPA COXPAHAT 3HaUEHNA, 3a[jaHHble B
npunoxenun STAGEPAS Editor.



Mununanusauna STAGEPAS 1K

Ecnu Bbl XOTUTE COPOCUTL 3HAYEHMA MaPAMETPOB, KOTOPbIE bl
3aaHbl C nomoLLbto nporpamvbl STAGEPAS Editor, nnn cépocntb
CBEAEHWA MO ConpskeHnamM (perncTpaumnam) Bluetooth no 3aBoackux
HaCTPOEK MO YMONUYaHWIO, BbINONHUTE Cnegyowmne AeCTBuA.

1.

BbiknounTte nutaHue

C NomoLblo

BbiKJilo4YaTes 1A NUTaHUA.

2. HaxaB u yaep)xuBan nepekrsiodarenb
[MODE BLUETOOTH/CONTROL]

n nepekntoyartenb [REVERB]
OQHOBpPEMEHHO, BKJ1loUUTe nepeknioyaTenb
nutaHua I/O (MuTtaHue) Ha 3agHeln NaHenw.

3.

_

MONITOR

TYPE/TIME

®

o

DOOaDNao0ing
.

lNoka BbINONHAETCA NpoLuecc

NHALMaNM3aLUmnm yCTponcTea

6yanyT muratb nHavkatopsl [POWER], [MODE BLUETOOTH/
CONTROL] 1 [BLUETOOTH PAIRING].

Mo okoHYaHUU HULManu3auum yCTpOﬁCTBO
aBTOMaTU4eCKHU nepe3anyCcTuUTCA.

MNocne BbINONHEHNA MHVUWann3aunmn 3Ha4vyeHnA
MapamMeTpPOB M3MEHATCA Ciefytounm o6pa30M.

Nunumanuzauma STAGEPAS 1K

XpaHeHuMe ycTponcrea

MapameTp 3HaueHue
REVERB
EQ
REVERB TYPE/TIME

[onoxeHwe perynatopa

MODE
MONITOR LEVEL
MASTER LEVEL
REVERB ON/OFF OFF (3HaueHne No yMonyaHmio)
MONO/ST MODE MONO (3HayeHwue no

yMONYaHMio)

BLUETOOTH CONTROL MODE

OFF (3HauyeHne No ymonyaHmio)

[aHHble conpsxeHns
(pernctpaumn) Bluetooth ayano

Bce ynanebl

CHANNEL LEVEL*

0 ab (3HayeHvie No yMoNYaHuio)

PAN* (naHopamunpoBaHwe)

CENTER (3HaueHwue no
YMOYaHMIO)

REVERB LEVEL*

Mo ymonyaruio (89(-3 ab))

DEVICE NAME* (A ycTpolcTsa)

STAGEPAS 1K (3HayeHwve no
YMOAYaHMI0)

PRESET* (MpepycTaHoBKa)

3HaueHuna ans PRESET #1-8
yaaneHsi.

PASSCODE*

OTknoyeH

* I'Iapamerpb\, KOTOPbIM MOXKHO YMPaBiATb TOJIbKO C MOMOLUbIO

nporpammbl STAGEPAS Editor

1. OpeHbTe Ha STAGEPAS 1K npunaraembii

cneumanbHbIA Yexos.

2. TonoxxuTe aKycTUYECKYIO cCUCTEMY B BUAe

JINHENKN AUHAMUKOB U pa3fenurenu
B KapMaH, NoMe4YeHHbINA JIOroTUNnom
Yamaha.

YT106bI NEepemMecTUTb YCTPOUCTBO, OTKPOUTE
OTKMAHOM KJlanaH B BepXHeWl 4acTu KoXxyxa
¥ BO3bMMUTECDb 3a PY4KYy Ha YCTPOMCTBe.

MPUMEYAHUE

Bonee noapobHyto nHdopmaumio o DL-SP1K, gononHutensHon

Tenexke, npeAHasHa4eHHon AnA paboTbl C yCTPONCTBOM,
CM. B pyKOBOACTBe nonb3oBatensa DL-SP1K.

PykoBoacTtBo nonb3osatena STAGEPAS 1K
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Mowck 1 ycTpaHeHue HemcnpaBHOCTe
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Monck n yctpaHeHne HencnpaBHOCTEN

lNMutaHue He BKJIIOYaeTcA

[J HackonbKo HagexxHo NoakntoveHne kabena nntaHna?

NMuTtaHve HeOXXMAaHHO BbIKJOYaeTcA

O BeHTMNALMOHHbIE OTBEPCTMA MUKLLEPA HE
3a6110K1poBaHbI?
Tak Kak HeanocTtaTto4vyHaA BeHTUNnAUmMA MoXXeT
NPUBECTU K NeperpeBy MMKLIEpa, MMTaHne MoXeT
6bITb BbIKMOYEHO aBTOMaTUYECKU ANA 3alUMTbI
cuctembl. ObecneybTe BEHTUNALMIO ANA NyyLWero
OXNaXX[EHWA, a 3aTeM BKIIOHYNTE NUTaHME.

He cnbiweH 3ByK

[0 MnoTHO N1 BCTaBlIeHbl akyCcTMYeCKana cuctema B Buae
NIMHENKN ONHAMUKOB M pa3aenuTenu B rHesaa?
Ecnn coeanHeHnA gMHaMUKa He BCTaBJ1eHbl
B pa3faenuTenu Uim rHe3fo naoTHO U HaAeXHo,
pa3beMbl He 6yayT obecneynBaTb A4OCTATOYHbIN
KOHTaKT 1 3BYK He 6yAeT BbIBOANTLCA.

0 Foput nu nigmnkatop [PROTECT]?
Ecnun BHyTPEHHWI yeunuTenb MOLLHOCTY NEpPEerpy>eH,
OH 6yeT npurnyLweH AnA 3awnTbl ero 3N1eKTPOHHbIX
cxeM. Yepes HeEKOTOpPOe BpemA MUKLLEP
aBTOMaTM4YeCKMN NepesanycTuTcs.

SBYK UCKaXkaeTcA Unun CcnbilHbI WWYMbI

OJ He cnvwwiKom nu BbICOKWE 3HAYeHNA 3aaaHbl Npu
nomowwm perynatopos [LEVEL] Bcex
COOTBETCTBYIOLMX KaHanoB u (unun) Habopa
anemeHToB ynpasneHna [MASTER LEVEL]?

O YctaHosneH nu nepekntodatens [MIC/LINE]
COOTBETCTBYIOLLEro KaHana B nonoxexue MIC?
Ecnn ypoBeHb BXOOHOMO curHana oT NCTOYHMKA
CNULLKOM BbICOKWI, yCTAHOBKA NepeknoyaTena
[MIC/LINE] B nonoxeHue MIC MoxeT npusecTn
K MCKaXXeHMIo 3ByKa. YCTaHOBUTE NepeksoyaTesb
B nonoxxeHwue LINE.

O He cnnwkom nu BbiCOKaA rPOMKOCTb MOAKITHO4YEHHOro
ycTponcrtea?
YMEHbLIMTE FPOMKOCTb BHELLHEro YCTPOUCTBA.

HepoctaTo4yHO rpomMKuiz 3BYK

1 He cnvwwKom N HU3KUe 3Ha4YeHna 3aaaHbl Npu
nomowym perynAatopoB LEVEL Bcex cOOTBETCTBYIOLWMNX
KaHanos u (unu) Habopa 3eMeHTOB ynpasneHna
MASTER LEVEL?

[0 YctaHoeneH nu nepekntodatens [MIC/LINE]
COOTBETCTBYIOLEro KaHana B nonoxexue LINE?
YcTtaHosuTte perynatop [LEVEL] Ha MuHMMym
(HyneBoe 3Ha4veHune). YCTaHOBUTE NepeKsoyaTenb
B nonoxeHue MIC, a 3aTem MeaneHHo yBenunybTe
rPOMKOCTb C nomoubto perynAatopa [LEVEL].

PykoBoactBo nonb3osatena STAGEPAS 1K

[0 He cnnwkom nn HM3Kasa rpOMKOCTb MOAKITIIOYEHHOTO
ycTponcTea?
YBenuubTe rpOMKOCTb BHELLHEro YCTPOUCTBA.

0 HekoTopbIMM HACTPOMKaMmn MOXHO YyNpaBnATb TOMbKO
¢ nomoLwsio nporpammbl STAGEPAS Editor.
Wcnone3ynte nporpammy STAGEPAS Editor ana
perynmpoBKMN HaCTPOEK.

3BYKU BbICOKOrO U HU3KOro AnanasoHa He
cbanaHcupoBaHbl

0 He cnuwKom v BbICOKO MW HU3KO YCTaHOB/EHbI
perynAaTopbl 3kBanansepa [EQ]?
YcTaHoBUTe perynatopbl 3kBanansepa [EQ]
B LIeHTpasibHOE MOIOXEHUE.

O MpaBWnbHO N AYHaMKK BbIBOAUT CUTHAsbI
JuanasoHa BbICOKUX 4acToT?
Ecnu HeT, y6eanTech, YTO akycTU4eckas cuctema
B BUAE NIMHENKN OMHAMUKOB MNSIOTHO U HAOEXHO
BCTaBJIeHa B rHe3/10.

He yaaetca nogkntountb Bluetooth ycTponctBo

[0 Cuctema MOXET 6bITb NOAKIOYEHA K APYroMy
ycTporcTsy Bluetooth.
PasopsuTe Tekyllee Bluetooth-coeanHenne, a 3atem
YCTAHOBUTE COEAVNHEHMNE C HYXXHBbIM YCTPOWCTBOM.
Bbl MOXeTe ncnonb3oBaTtb O4HO YCTPONCTBO
Bluetooth, yto6bl ynpasnate STAGEPAS 1K, a BTopoe
ycTponcTso Bluetooth ana ynaneHHoro
BOCnpousseaeHnA 3BykKa rno Bluetooth.

[0 Bawe ycTporictBo Bluetooth moxxeT He nogaep>xmBaTb
npochuns A2DP.
Wcnonb3ynTe yctponcteo Bluetooth,
nopaepxusatowee A2DP.

3ByK Bluetooth ayano nepuoguyecku nponapaet

[0 YCTpOMCTBO MOXET HAaXoAUTbCA PALOM
¢ ob6opyoBaHUEM, ABMAIOMMCA NCTOYHUKOM
ANEeKTPOMarHUTHbIX BOSH Ha YacTtoTe 2,4 [Ty
(Hanpumep, ¢ 6ecnpoBOAHBIM MUKPOKOHOM-
nepenat4mkom, yctporctsoM WLAN, MMKPOBONTHOBOM
neybo U T. 4.).
Pacnonoxunte STAGEPAS 1K Ha gocTaTouHOM
paccToAHUM OT 060pYyA0BaHNA, ABMNAIOLLErocA
WUCTOYHNKOM 3/1IEKTPOMarHUTHbIX BOJSTH.
Ecnu Bawe yctpowncTteo Bluetooth Takxxe nmeet
dyHkumo WLAN, OTKNoUnTE ee 1 Ucnonb3ymre
TonbKO Bluetooth.

Ecnm npobnema coxpansaeTca, obpatntecs K Aunepy Yamaha.



General Specifications

General Specifications

B Main specifications

System Type

Powered subwoofer with a line array speaker

Frequency Response (—10 dB)

37 Hz - 20 kHz

(Measured peak, IEC noise@1m)

Coverage Angle (Horizontal x Vertical) 170° x 30°
Crossover Frequency 240 Hz
Maximum Output Level 119 dB SPL

Power Requirements

110-120V 60Hz, 220-240V 50/60Hz

Power Consumption

25W (idle), 85W (1/8 power)

Dimensions (W x H x D)

System (maximum) 334 x 2,000 x 418 mm

Weight

23.0 kg

B Mixer section

The number of Mixing Channels

5

Mono mic/line x 3, mono line x 2, stereo line x 1

Analog Inputs

LINK IN (MONO)

Bluetooth Audio Inputs

A2DP (SBC, AAC)

Content Protection Method SCMS-T

Bluetooth Version Ver 5.0
Transmission Frequencies 2,402 - 2,480 MHz
Wireless Output Class 1

Maximum Wireless Output Power (EIRP)

15 dBm (32 mW)

Channel Functions

Hi-Z switch: CH2/3

1-knob EQ: CH1/2/3/ST

EQ/Effects MODE (SPEECH/MUSIC/CLUB)
4 types of reverb (HALL/PLATE/ROOM/ECHOQ): CH1/2/3
LINK OUT (MONO/R)

Outputs

MONITOR OUT (MONO)

Reverb foot switch

External Controls

STAGEPAS Editor (i0S/Android app)

B Amplifier section

| Rated Output Dynamic

1000W (Subwoofer: 810W, Line array speaker: 190W)

B Speaker section

Line array speaker : Enclosed

Enclosure

Subwoofer : Bass-reflex type

Line array speaker : 1.5" (3.8 cm) Cone x 10

Speaker Unit

Subwoofer : 12" (30 cm) Cone
Line array speaker : 67 x 582 x 86 mm
Dimensions (W x H x D) Spacer (each) 167 x 555 x 86 mm
Subwoofer 1 334 x 550 x 418 mm
Line array speaker : 1.8 kg
Weight: Spacer (each) :0.6 kg
Subwoofer :20.0 kg

B Accessories

Included in the package

Power cord x 1, Dedicated cover x 1, Owner’s Manual

Optional accessories

DL-SP1K (dedicated dolly)

STAGEPAS 1K Owner’s Manual 49



General Specifications

Input Characteristics

Input Level’
Te:'::)i:tals GG ETIRTED |;I-V\f MIZ\II-\IINE Im Irelz::lce Imsc;::::ce * * Max.
P P Sensitivity? | Nominal® | before
Clipping
- MIC —56 dBu —46 dBu —10 dBu
XLR 3 kQ (Balance) 150Q Mics
- LINE -30 dBu —-20 dBu +16 dBu
CH IN1 XLR Combo
- MIC —50 dBu —40 dBu —4 dBu
Phone 10 kQ (Balance) 150Q Mics
- LINE —24 dBu —14 dBu +22 dBu
- MIC -56 dBu —46 dBu -10 dBu
XLR 3 kQ (Balance) 150Q Mics
- LINE -30 dBu —20 dBu +16 dBu
MIC -50 dBu —40 dBu -4 dBu
CHIN2-3 XLR Combo OFF 10 kQ (Balance) 150Q Mics
LINE —24 dBu —14 dBu +22 dBu
Phone
MIC -50 dBu —40 dBu -4 dBu
ON 1 MQ (Unbalance) 10 kQ Lines
LINE —24 dBu —14 dBu +22 dBu
STIN Phone (TS)™ - - 10 kQ (Unbalance) 1500 Mics —24 dBu —14 dBu +22 dBu
STEREO mini - - 10 kQ (Unbalance) 150Q Mics —24 dBu —14 dBu +22 dBu
LINK IN XLR-3-31 - - 20 kQ (Balance) 150Q Mics +10 dBu - +24 dBu
*1. 0dBu=0.775Vrms
*2.  INPUT VOLUME= MAX
*3. INPUT VOLUME-= Nominal (Center position)
*4.  Phone: Unbalanced
Output Characteristics
Output Level
Output Terminals Output Impedance Load Impedance Max. before Connector Type
Nominal "
Clipping
LINK OUT [MONO/R] 750 10 kQ Lines +10 dBu +24 dBu XLR-3-32
MONITOR OUT [MONO] 75Q 3kQ Lines +10 dBu +24 dBu XLR-3-32

* 0 dBu=0.775 Vrms

* Der Inhalt dieser Bedienungsanleitung gilt fir die neuesten technischen Daten zum Zeitpunkt der Veréffentlichung.
Um die neueste Version der Anleitung zu erhalten, rufen Sie die Website von Yamaha auf und laden Sie dann die Datei
mit der Bedienungsanleitung herunter.

* |l contenuto del presente manuale si applica alle ultime specifiche tecniche a partire dalla data di pubblicazione.
Per ottenere la versione piu recente del manuale, accedere al sito Web Yamaha e scaricare il file corrispondente.

* B comepaHuu IaHHOTrO PYKOBO/CTBa NPUBEAEHbI MOCNefHVe Ha MOMEHT NMybnKaLnm TEXHUYECKUe XapaKTepUCTUKK. [1na nonydyeHums
nocnefHel BEpPCUM PyKOBOLACTBA NoceTuTe Beb-caT kopropauumn Yamaha 1 3arpysute daiin ¢ pyKoBOACTBOM.
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General Specifications

Dimensions

B Subwoofer

334 418
o
o -
o
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©
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w
° 2
9 ~
0 w0
=
® ® ® ® Y, ® ® ‘®_
B Line array speaker B Spacer
67 86 67 86

582
555

Unit: mm
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SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Yamaha Music Europe GmbH declares that the radio equipment type STAGEPAS 1K is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

FR DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

Le soussigné, Yamaha Music Europe GmbH, déclare que I'équipement radioélectrique du type STAGEPAS 1K est conforme a la directive 2014/53/UE.

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Yamaha Music Europe GmbH, dass der Funkanlagentyp STAGEPAS 1K der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text
der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar: https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

sV FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Harmed forsékrar Yamaha Music Europe GmbH att denna typ av radioutrustning STAGEPAS 1K 6verensstimmer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstdndiga texten till EU-férsakran om 6verensstammelse finns pa foljande webbadress:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

IT DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

Il fabbricante, Yamaha Music Europe GmbH, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio STAGEPAS 1K & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & isponibile al sequente indirizzo Internet:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

Por la presente, Yamaha Music Europe GmbH declara que el tipo de equipo radioeléctrico STAGEPAS 1K es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de onformidad esta isponible en la direccion Internet siguiente:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

PT DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA

O(a) abaixo assinado(a) Yamaha Music Europe GmbH declara que o presente tipo de equipamento de rddio STAGEPAS 1K estd em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragao de conformidade esté disponivel no seguinte enderego de Internet:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

NL VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Hierbij verklaar ik, Yamaha Music Europe GmbH, dat het type radioapparatuur STAGEPAS 1K conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

ONMPOCTEHA EC AEKNIAPALINA 3A CbOTBETCTBUE

LianocTtHmAaT TekcT Ha EC feknapauusaTa 3a CbOTBETCTBYE MOXe [la Ce HAMEPU Ha CNefjHNA UHTEPHET afpec:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

C HacToAwoTo Yamaha Music Europe GmbH geknapupa, Ye T03u Tvn paguocbopbxeHne STAGEPAS 1K e B cbotBeTcTBUE ¢ [lupekTusa 2014/53/EC.

Cs ZJEDNODUSENE EU PROHLASENI O SHODE

Timto Yamaha Music Europe GmbH prohlasuje, ze typ radiového zatizeni STAGEPAS 1K je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

FORENKLET EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Hermed erkleerer Yamaha Music Europe GmbH, at radioudstyrstypen STAGEPAS 1K er | overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes pa falgende internetadresse:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

ET LIHTSUSTATUD ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON

Kaesolevaga deklareerib Yamaha Music Europe GmbH, et kdesolev raadioseadme tltip STAGEPAS 1K vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni tdielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil: https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

EL AMNAOYZITEYMENH AHAQXH ZYMMOPOQZIHE EE

Me tnv mapouvoa o/n Yamaha Music Europe GmbH, SnAwvet 611 o padioeomAiopdg STAGEPAS 1K minpoi tv odnyia 2014/53/EE. To mAnpeg
KEeipevo TG SnAwong cuppopewong EE diatiBetal otnv akdhoudn 1otooehida oto Siadiktuo:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

POJEDNOSTAVLJENA EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

Yamaha Music Europe GmbH ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa STAGEPAS 1K u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave
o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

Lv VIENKARSOTA ES ATBILSTIBAS DEKLARACLJA

Ar 50 Yamaha Music Europe GmbH deklaré, ka radioiekarta STAGEPAS 1K atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir
pieejams 3ada interneta vietné: https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html
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LT SUPAPRASTINTA ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

A3, Yamaha Music Europe GmbH, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas STAGEPAS 1K atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos
tekstas prieinamas Siuo interneto adresu: https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Yamaha Music Europe GmbH igazolja, hogy a STAGEPAS 1K tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi
nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kdvetkez6 internetes cimen: https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

PL UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Yamaha Music Europe GmbH niniejszym oswiadcza, Zze typ urzadzenia radiowego STAGEPAS 1K jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

DECLTIA ARAUE DE CONFORMITATE SIMPLIFICATA

Prin prezenta, Yamaha Music Europe GmbH declara ca tipul de echipamente radio STAGEPAS 1K este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmédtoarea adresa internet:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

ZJEDNODUSENE EU VYHLASENIE O ZHODE

Yamaha Music Europe GmbH tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu STAGEPAS 1K je v sulade so smernicou 2014/53/EU. UpIné EU vyhlasenie
o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

SL POENOSTAVLJENA IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Yamaha Music Europe GmbH potrjuje, da je tip radijske opreme STAGEPAS 1K skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU
o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

YKSINKERTAISTETTU EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Yamaha Music Europe GmbH vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi STAGEPAS 1K on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

TR BASITLESTIRILMiS AVRUPA BiRLIGi UYGUNLUK BiLDIiRIMi

isbu belge ile, Yamaha Music Europe GmbH, radyo cihaz tipinin STAGEPAS 1K, Direktif 2014/53/AB'ye uygunlugunu beyan eder. AB uyumu
beyaninin tam metni asagidaki internet adresinden edinilebilir: https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

Mpoaykums MopTtaTtuBHas cuctema 3Bykoycunenns STAGEPAS 1K

CTpaHa nponcxoxaeHns Kurtan
YAMAHA CORPORATION  10-1 Nakazawa-cho,

M3roToButenb . .

Naka-ku, Hamamatsu-shi, Shizuoka-ken 430-8650, AnoHus.
HomuHanbHoe HanpsikeHne 220-240 B nepem. Toka, 50/60 Ny,
MoTpebnsemas MOLHOCTb 85 BT

[ata nsrotoBneHns obo3HayeHa B CEpUItHOM HoMepe,
YKa3aHHOM Ha HWXKHEN unu 3agHein CTOPOHE UHCTPYMEHTa.

Ser No. XXXAB00000
oA u3rotoBneHus Mecau, usrotosneHns

[on nsrotoBneHnst o603HaveH nepBoit U3 AByx Gyks,

I npeaLecTByOWNX NATU nocnegHum umndpam. 2013 rog
ata U3roToBNeHUs!

o6o3HayeH 6ykBoi «T», a criegytoLme 3a HUM rogbl 0603HaYEHbI

cnepyowmmm 3a «T» BykBammn aHrnuiickoro andasuTa.

Mecsi n3rotoBneHns o6o3HaveH BTOpov BykBOW,
npeALecTByoLLen NaTn nocneaHum uudpam. Mecsusl ¢ sHBaps
no ceHTA6pb 0603HaueHbl BykBamu ¢ «H» o «P», a mecsubl

C oKkTsI6psi no Aekabpb 0603HayeHbl GykBaMu oT «X» A0 «Z».

TP TC 004/2011
CooTBeTcTByeT Tpe6GoBaHNAM

TP TC 020/2011
Cpok xpaHeHus CpoK XpaHeHWsi He YCTaHOBIEH.

Ycnosus ana yTunmsauum npoayKkToB Cne,qyme MECTHOMY OpraHy npasun ytunusaunm oTxonoB.

MpaBuna n ycrnosus peanvaaluy He YCTaHOBMEHbI
Ycnosusi A4nsa peanv3aumy NpoayKToB |M3roTOBUTENEM W AOIKHBI COOTBETCTBOBATH HaLMOHaNbHOMY
n/vnu MecTHoMy 3aKoHOAATeNbCTBY CTPaHbI peanusaLum Tosapa.

HassaHue v agpec nmnoptepa Ha
000 "Amaxa Mio3uk" r.Mocksa, ynuua Kuesckas, aom 7, ocpuc 37
TEPPUTOPUM TAMOXEHHOTO COLO3a

Bo n3bexaHune gecopmaim 06opyAoBaHNS, NOBPEXAEHNSI BHYTPEHHUX KOMMOHEHTOB

1 cboeB B paboTe He AepxuTe 060pyAoBaHME B MOMELLEHUSX C M3BLITOYHOMN
Ycnosve xpaHeHus N
BuGpaLMent, a Takke B MECTaX, FAe CMMLIKOM MbIfbHO, XONIOAHO UIU XKapkKo.
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Important Notice: Guarantee Information for customers in European
Economic Area (EEA) and Switzerland

Important Notice: Guarantee Information for customers in EEA* and Switzerland
For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA* and Switzerland warranty service, please either visit the website address below (Printable file is available
at our website) or contact the Yamaha representative office for your country. * EEA: European Economic Area

Wichtiger Hinweis: Garantie-Information fiir Kunden in der EWR* und der Schweiz
Fur ndhere Garantie-Information tiber dieses Produkt von Yamaha, sowie tiber den Pan-EWR*- und Schweizer Garantieservice, besuchen Sie bitte entweder die folgend angegebene Internetadresse
(eine druckfahige Version befindet sich auch auf unserer Webseite), oder wenden Sie sich an den fiir Ihr Land zusténdigen Yamaha-Vertrieb. *EWR: Européischer Wirtschaftsraum

Remarque importante: informations de garantie pour les clients de 'EEE et la Suisse Francais
Pour des informations plus détaillées sur la garantie de ce produit Yamaha et sur le service de garantie applicable dans I'ensemble de I'EEE ainsi qu’en Suisse, consultez notre site Web
a l'adresse ci-dessous (le fichier imprimable est disponible sur notre site Web) ou contactez directement Yamaha dans votre pays de résidence. * EEE : Espace Economique Européen

Belangrijke mededeling: Garantie-informatie voor klanten in de EER* en Zwitserland Nederlands
Voor gedetailleerde garantie-informatie over dit Yamaha-product en de garantieservice in heel de EER* en Zwitserland, gaat u naar de onderstaande website (u vind een afdrukbaar
bestand op onze website) of neemt u contact op met de vertegenwoordiging van Yamaha in uw land. * EER: Europese Economische Ruimte

Aviso importante: informacion sobre la garantia para los clientes del EEE* y Suiza
Para una informacion detallada sobre este producto Yamaha y sobre el soporte de garantia en la zona EEE* y Suiza, visite la direccién web que se incluye mas abajo (la version del
archivo para imprimir esta disponible en nuestro sitio web) o péngase en contacto con el representante de Yamaha en su pais. * EEE: Espacio Econémico Europeo

Avviso importante: informazioni sulla garanzia per i clienti residenti nel’EEA* e in Svizzera
Per informazioni dettagliate sulla garanzia relativa a questo prodotto Yamaha e I'assistenza in garanzia nei paesi EEA* e in Svizzera, potete consultare il sito Web all'indirizzo riportato
di seguito (& disponibile il file in formato stampabile) oppure contattare I'ufficio di rappresentanza locale della Yamaha. * EEA: Area Economica Europea

Aviso importante: informagées sobre as garantias para clientes da AEE* e da Suica Portugués
Para obter uma informagéo pormenorizada sobre este produto da Yamaha e sobre o servigo de garantia na AEE* e na Suiga, visite o site a seguir (o arquivo para impresséo esta
disponivel no nosso site) ou entre em contato com o escritério de representagdo da Yamaha no seu pais. * AEE: Area Econémica Européia

ZnuavTiki onpeiwon: MAnpo@opieg eyyunong yia Toug TeAdTeg otov EOX* kai EABeTia EAAnvika
Mo AeTrTopepei TTANPOPOPIEG £yyunong OXETIKA pE TO TTapov TTPoidv TNG Yamaha kai Tnv kGAuywn eyyonong o€ 6Aeg TIg xwpeg Tou EOX kai v EABeTia, €mMOKePTEiTE TNV TTOPAKATW
10T00€Aida (EKTUTTWAOIUN pop@r Eival BIaBEaiun aTnv I6TooeAida pag) ) aTTeuBuVBEiTE GTNV avTITTpoowTTeia TNG Yamaha oTn xwpa oag. * EOX: EupwTraikdg OIkovopikog Xwpog

Viktigt: Garantiinformation fér kunder i EES-omradet* och Schweiz Svenska
For detaljerad information om denna Yamahaprodukt samt garantiservice i hela EES-omradet* och Schweiz kan du antingen besdka nedanstaende webbaddress (en utskriftsvanlig fil
finns pa webbplatsen) eller kontakta Yamahas officiella representant i ditt land. * EES: Europeiska Ekonomiska Samarbetsomradet

Viktig merknad: Garantiinformasjon for kunder i EGS* og Sveits
Detaljert garantiinformasjon om dette Yamaha-produktet og garantiservice for hele E&S-omradet* og Sveits kan fas enten ved a besgke nettadressen nedenfor (utskriftsversjon finnes
pa vare nettsider) eller kontakte kontakte Yamaha-kontoret i landet der du bor. *EQS: Det europeiske gkonomiske samarbeidsomradet

Vigtig oplysning: Garantioplysninger til kunder i EGO* og Schweiz
De kan finde detaljerede garantioplysninger om dette Yamaha-produkt og den fzelles garantiserviceordning for EJO* (og Schweiz) ved at besgge det websted, der er angivet nedenfor (der
findes en fil, som kan udskrives, pa vores websted), eller ved at kontakte Yamahas nationale repraesentationskontor i det land, hvor De bor. * EJO: Det Europaeiske @konomiske Omrade

Tarkea ilmoitus: Takuutiedot Euroopan talousalueen (ETA)* ja Sveitsin asiakkaille
Taman Yamaha-tuotteen seké ETA-alueen ja Sveitsin takuuta koskevat yksityiskohtaiset tiedot saatte alla olevasta nettiosoitteesta. (Tulostettava tiedosto saatavissa sivustollamme.)
Voitte my0s ottaa yhteytta paikalliseen Yamaha-edustajaan. *ETA: Euroopan talousalue

Wazne: Warunki gwarancyjne obowigzujace w EOG* i Szwajcarii
Aby dowiedzie¢ sig wigcej na temat warunkéw gwarancyjnych tego produktu firmy Yamaha i serwisu gwarancyjnego w catym EOG* i Szwaijcarii, nalezy odwiedzi¢ wskazana ponizej strong internetowg
(Plik gotowy do wydruku znajduje sie na naszej stronie internetowej) lub skontaktowac sie z przedstawicielstwem firmy Yamaha w swoim kraju. * EOG — Europejski Obszar Gospodarczy

Dulezité oznameni: Zaruéni informace pro zakazniky v EHS* a ve Svycarsku Cesky
Podrobné zaruéni informace o tomto produktu Yamaha a zarugnim servisu v celém EHS* a ve Svycarsku naleznete na nize uvedené webové adrese (soubor k tisku je dostupny na nasich
webovych strankach) nebo se mlzete obratit na zastoupeni firmy Yamaha ve své zemi. * EHS: Evropsky hospodafsky prostor

Fontos figyelmeztetés: Garancia-informaciok az EGT* teriiletén és Svajcban é16 vasarlék szamara Magyar
A jelen Yamaha termékre vonatkozo részletes garancia-informaciok, valamint az EGT*-re és Svajcra kiterjedd garancialis szolgaltatas tekintetében keresse fel webhelylinket az alabbi
cimen (a webhelyen nyomtathato fajlt is talal), vagy pedig Iépjen kapcsolatba az orszagaban miikddé Yamaha képviseleti irodaval. * EGT: Eurdpai Gazdasagi Térség

Oluline mérkus: Garantiiteave Euroopa Majanduspiirkonna (EMP)* ja Sveitsi klientidele
Tapsema teabe saamiseks selle Yamaha toote garantii ning kogu Euroopa Majanduspiirkonna ja Sveitsi garantiiteeninduse kohta, kiilastage palun veebisaiti alljargneval aadressil (meie
saidil on saadaval prinditav fail) voi poérduge Teie regiooni Yamaha esinduse poole. * EMP: Euroopa Majanduspiirkond

Svarigs pazinojums: garantijas informicija klientiem EEZ* un Sveicé LatvieSu
Lai sanemtu detalizétu garantijas informaciju par $o Yamaha produktu, ka arf garantijas apkalpo$anu EEZ* un Sveicé, lidzu, apmekigjiet zemak noradrto timek|a vietnes adresi (timek|a
vietné ir pieejams drukajams fails) vai sazinieties ar jasu valsti apkalpojo$o Yamaha parstavniecibu. * EEZ: Eiropas Ekonomikas zona

Démesio: informacija dél garantijos pirkéjams EEE* ir Sveicarijoje Lietuviy kalba
Jei reikia i§samios informacijos apie §j ,Yamaha“ produkta ir jo technine prieZidira visoje EEE* ir Sveicarijoje, apsilankykite misy svetaingje toliau nurodytu adresu (svetaingje yra
spausdintinas failas) arba kreipkités | ,Yamaha“ atstovybe savo Saliai. *EEE — Europos ekonominé erdvé

Délezité upozornenie: Informacie o zaruke pre zakaznikov v EHP* a Svajéiarsku Slovencina
Podrobné informéacie o zaruke tykajuce sa tohto produktu od spolognosti Yamaha a garanénom servise v EHP* a Svajéiarsku najdete na webovej stranke uvedenej nizsie (na nasej
webovej stranke je k dispozicii subor na tlag) alebo sa obratte na zastupcu spolo¢nosti Yamaha vo svojej krajine. * EHP: Eurépsky hospodarsky priestor

Pomembno obvestilo: Informacije o garanciji za kupce v EGP* in Svici Slovenscina
Za podrobnej$e informacije o tem Yamahinem izdelku ter garancijskem servisu v celotnem EGP in Svici, obis¢ite spletno mesto, ki je navedeno spodaj (natisljiva datoteka je na voljo na
nasem spletnem mestu), ali se obrnite na Yamahinega predstavnika v svoji drzavi. * EGP: Evropski gospodarski prostor

BaxHo cbobeHune: UHdopmaums 3a rapaHumsaTa 3a knueHtn B EUM* n LLseinapusn Brnrapcky esvk
3a nogpobHa nHhopmMaLus 3a rapaHumsiTa 3a To3v NpoAyKT Ha Yamaha v rapaHuMoHHOTO obcnyxBaHe B naHeBponeickaTa 3oHa Ha EVIM* u Lseiuapuws unu nocetete nocoueHus no-aosny yeb
caiiT (Ha Hawwms yeb cainT uma chaiin 3a nevart), Unn ce CBbLPXKETE C NpeacTaBUTENHUS ocuc Ha Yamaha BbB Balata ctpaHa. * EMIM: EBponeiicko MKOHOMUYECKO NPOCTPaHCTBO

Notificare importanta: Informatii despre garantie pentru clientii din SEE* si Elvetia Limba romana
Pentru informatii detaliate privind acest produs Yamaha si serviciul de garantie Pan-SEE* si Elvetia, vizitati site-ul la adresa de mai jos (fisierul imprimabil este disponibil pe site-ul nostru)
sau contactati biroul reprezentantei Yamaha din tara dumneavoastra. * SEE: Spatiul Economic European

Vazna obavijest: Informacije o jamstvu za drzave EGP-a i Svicarske
Za detaljne informacije o jamstvu za ovaj Yamahin proizvod te jamstvenom servisu za cijeli EGP i Svicarsku, molimo Vas da posjetite web-stranicu navedenu u nastavku ili kontaktirate
ovlastenog Yamahinog dobavljaca u svojoj zemlji. * EGP: Europski gospodarski prostor

https://europe.yamaha.com/warranty/
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ADDRESS LIST

| NORTH AMERICA |

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Toronto, Ontario,
MI1S 3R1, Canada
Tel: +1-416-298-1311

U.S.A.
Yamaha Corporation of America
6600 Orangethorpe Avenue, Buena Park, CA 90620,
U.S.A.
Tel: +1-714-522-9011

[ CENTRAL & SOUTH AMERICA |

MEXICO
Yamaha de México, S.A. de C.V.
Av. Insurgentes Sur 1647 Piso 9, Col. San José
Insurgentes, Delegacion Benito Juarez, México,
D.F., C.P. 03900, México
Tel: +52-55-5804-0600

BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Rua Fidéncio Ramos, 302 — Cj 52 e 54 — Torre B — Vila
Olimpia — CEP 04551-010 — Séo Paulo/SP, Brazil
Tel: +55-11-3704-1377

ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A.,
Sucursal Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte,
Madero Este-C1107CEK,
Buenos Aires, Argentina
Tel: +54-11-4119-7000
PANAMA AND OTHER LATIN
AMERICAN COUNTRIES/
CARIBBEAN COUNTRIES
Yamaha Music Latin America, S.A.
Edif. Torre Banco General, Piso 7, Urbanizacion
Marbella, Calle 47 y Aquilino de la Guardia,
Ciudad de Panama, Republica de Panama
Tel: +507-269-5311

| EUROPE |

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music Europe GmbH (UK)
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,
MK?7 8BL, UK.

Tel: +44-1908-366700

GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
Yamaha Music Europe GmbH, Branch
Switzerland in Thalwil
Seestrasse 18a, 8800 Thalwil, Switzerland
Tel: +41-44-3878080

AUSTRIA/BULGARIA/

CZECH REPUBLIC/HUNGARY/

ROMANIA/SLOVAKIA/SLOVENIA
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Austria
Schleiergasse 20, 1100 Wien, Austria
Tel: +43-1-60203900

POLAND
Yamaha Music Europe GmbH
Sp.z o0.0. Oddzial w Polsce
ul. Wielicka 52, 02-657 Warszawa, Poland
Tel: +48-22-880-08-88

MALTA
Olimpus Music Ltd.

Valletta Road, Mosta MST9010, Malta
Tel: +356-2133-2093

NETHERLANDS/BELGIUM/
LUXEMBOURG
Yamaha Music Europe Branch Benelux
Clarissenhof 5b, 4133 AB Vianen, The Netherlands
Tel: +31-347-358040

FRANCE
Yamaha Music Europe
7 rue Ambroise Croizat, Zone d'activités de Pariest,
77183 Croissy-Beaubourg, France
Tel: +33-1-6461-4000

ITALY
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Italy
Via Tinelli N.67/69 20855 Gerno di Lesmo (MB),
Italy
Tel: +39-039-9065-1

SPAIN/PORTUGAL
Yamaha Music Europe GmbH Ibérica, Sucursal
en Espaiia
Ctra. de la Corufia km. 17,200, 28231
Las Rozas de Madrid, Spain
Tel: +34-91-639-88-88
GREECE
Philippos Nakas S.A. The Music House
19th kIm. Leof. Lavriou 190 02 Peania — Attiki,
Greece
Tel: +30-210-6686168

SWEDEN/FINLAND/ICELAND
Yamaha Music Europe GmbH Germany filial
Scandinavia
JA Wettergrensgata 1, 400 43 Goteborg, Sweden
Tel: +46-31-89-34-00

DENMARK
Yamaha Music Denmark,
Fillial of Yamaha Music Europe GmbH, Tyskland
Generatorvej 8C, ST. TH. , 2860 Seborg, Denmark
Tel: +45-44-92-49-00

NORWAY
Yamaha Music Europe GmbH Germany -
Norwegian Branch
Grini Neringspark 1, 1332 Osteras, Norway
Tel: +47-6716-7800

CYPRUS
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

RUSSIA
Yamaha Music (Russia) LLC.
Room 37, entrance 7, bld. 7, Kievskaya street,
Moscow, 121059, Russia
Tel: +7-495-626-5005

OTHER EUROPEAN COUNTRIES
Yamaha Music Europe GmbH

Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-3030

| AFRICA |

Yamaha Music Gulf FZE

JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328,
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE

Tel: +971-4-801-1500

| MIDDLE EAST |

TURKEY
Yamaha Music Europe GmbH
Merkezi Almanya Tiirkiye istanbul Subesi
Mor Sumbul Sokak Varyap Meridian Business
1.Blok No:1 113-114-115
Bati Atasehir Istanbul, Turkey
Tel: +90-216-275-7960

OTHER COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328,
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE
Tel: +971-4-801-1500

| ASIA |

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Yamaha Music & Electronics (China) Co.,Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu,
Shanghai, China
Tel: +86-400-051-7700

INDIA
Yamaha Music India Private Limited
P-401, IMD Megapolis, Sector-48, Sohna Road,
Gurugram-122018, Haryana, India
Tel: +91-124-485-3300

INDONESIA
PT. Yamaha Musik Indonesia (Distributor)
Yamaha Music Center Bldg. Jalan Jend. Gatot
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: +62-21-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
11F, Prudential Tower, 298, Gangnam-daero,
Gangnam-gu, Seoul, 06253, Korea
Tel: +82-2-3467-3300

MALAYSIA
Yamaha Music (Malaysia) Sdn. Bhd.
No.8, Jalan Perbandaran, Kelana Jaya, 47301
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: +60-3-78030900

SINGAPORE
Yamaha Music (Asia) Private Limited
Block 202 Hougang Street 21, #02-00,
Singapore 530202, Singapore
Tel: +65-6740-9200

TAIWAN
Yamaha Music & Electronics Taiwan Co.,Ltd.
2F., No.1, Yuandong Rd., Bangiao Dist.,
New Taipei City 22063, Taiwan (R.O.C.)
Tel: +886-2-7741-8888

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.
3, 4, 15, 16th F1., Siam Motors Building,
891/1 Rama 1 Road, Wangmai,
Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand
Tel: +66-2215-2622

VIETNAM
Yamaha Music Vietnam Company Limited
15th Floor, Nam A Bank Tower, 201-203 Cach
Mang Thang Tam St., Ward 4, Dist.3,
Ho Chi Minh City, Vietnam
Tel: +84-8-3818-1122

OTHER ASIAN COUNTRIES
http://asia.yamaha.com/

I OCEANIA

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 80 Market Street, South Melbourne,
VIC 3205, Australia
Tel: +61-3-9693-5111
COUNTRIES AND TRUST
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN
http://asia.yamaha.com/
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Head Office/Manufacturer: Yamaha Corporation 10-1, Nakazawa-cho, Naka-ku, Hamamatsu, 430-8650, Japan

(For European Countries) Importer: Yamaha Music Europe GmbH Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany

Yamaha Pro Audio global website
http://www.yamahaproaudio.com/
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https://download.yamaha.com/
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